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Nous vous félicitons...

... d'avoir choisi le systétme Synco™ living de Siemens et nous vous remer-
cions de I'achat de votre centrale Synco living!

La présente documentation fournit des explications sur le montage et la mise
en service de la centrale et des autres composants du systeme.

Commencez par vous familiariser avec les principes d'exploitation de la cen-
trale d'appartement avec le manuel d'utilisation CE1B27071r.

Symboles utilisés
Vous rencontrerez les symboles suivants dans ce manuel:

& Ce symbole attire votre attention sur des indications importantes, dont il
faut absolument tenir compte pour exploiter l'installation en toute sécu-
rité.

|I| Ce symbole signale des informations et remarques supplémentaires,
comme des conseils issus de la pratique pour le réglage et I'exploitation
de la centrale et du systéme.

E Les indications pour le recyclage sont repérées par ce symbole.

Valeurs de réglage et présélections

Lors de la mise en service, les parametres utilisent des réglages prédéfinis.
On fera ainsi la distinction, dans ce document, entre une valeur de référence
et une valeur par défaut.

Valeur de référence réglage recommandé pour la plupart des

installations.

Valeur par défaut réglage que I'utilisateur doit personnaliser ou adapter

en fonction de l'installation.

Utilisez les tableaux fournis pour entrer les réglages effectués lors de la mise
en service.
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Indications de sécurité

Responsabilité produit

VANE

Les appareils ne doivent étre utilisés que dans des installations tech-
niques du batiment, pour réaliser les applications et fonctions pres-
crites.

Respecter les prescriptions locales pour les installations électriques.
Il est interdit d'ouvrir les appareils. Toute infraction annule la garantie.
Un appareil défectueux ou visiblement endommagé doit étre immé-
diatement mis hors tension et remplacé.

Les données relatives a I'application ne sont garanties exclusivement
qu'avec le systeme Synco™ living. Le fonctionnement en association
avec des appareils tiers qui ne sont pas explicitement nommés doit
étre assuré par I'exploitant. Dans ce cas Siemens n'assure aucun
service technique ni de garantie.
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Montage et installation
Montage de la centrale d'appartement

Instructions de montage

e L'appareil est congu selon les directives de la classe d'isolement Il et doit
étre monté en conséquence.

* Ne mettre I'appareil sous tension que lorsque son montage est entierement
terminé, sous peine de risquer un choc électrique sur les bornes.

* Ne pas exposer I'appareil aux projections d'eau.

* Respecter les conditions ambiantes admissibles spécifiées dans les carac-
téristiques techniques (voir fiche produit N2707).

e Prévoir un espace suffisant pour le montage / démontage du couvercle de
I'appareil (> 70 mm en dessous et > 10 mm au dessus).

Lieu de montage

La centrale d'appartement se compose d'un couvercle et d'un socle.

Le socle est prévu pour le montage en saillie sur un mur a l'intérieur de I'ap-
partement. Il est judicieux d'installer la centrale dans une piéce commune
(salle de séjour ou couloir, par exemple). Pour une bonne ergonomie, il est
conseillé de monter I'appareil a une hauteur de 1,5 m.

IS
1S
=]
,,,,,,,,, /\7
0 0 0 O
S
&0 o
IS
1S
I
N
IS
10

La centrale d'appartement communique avec la plupart des composants du
systéme par ondes radio. Pour des portées optimales, respecter les points
suivants:

* Respecter une distance minimale de 1 m avec les appareils émetteurs de
rayonnements électromagnétiques (téléphones sans fil, téléviseurs, ordi-
nateurs, fours a micro-ondes, etc.)

e Des composants métalliques de grande taille ou des éléments de construc-
tion comportant un grillage métallique a mailles serrées (vitre / béton spé-
cial), des feuilles de métal dans des isolations thermiques, des miroirs ou
du verre métallisé anticalorique peuvent diminuer la portée.
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o La portée typique entre I'émetteur et le récepteur dans des immeubles est
de 30 m, soit deux étages ou deux cloisons en bétons. Selon la construc-
tion et les matériaux utilisés, la portée effective peut étre beaucoup plus
élevée ou réduite.

Pour de grandes distances, on peut utiliser des répéteurs radio.

Encombrements de la centrale d'appartement
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Toutes les dimensions sont indiquées en mm.

Encombrements du socle
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Toutes les dimensions sont indiquées en mm.
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Procédure de montage
Type de montage / orifices défongables

Le socle peut étre raccordé en saillie ou encastré. Il dispose d'une découpe a
I'arriere et de deux orifices défongables en haut et en bas. Perforez les orifices
requis avant de visser le socle au mur.

ERESSE|M)

Positionnement des trous

Le socle de la centrale se fixe au mur a I'aide d'au moins 3 vis. Pour repérer
I'emplacement des trous, maintenez le socle a I'horizontale sur le mur et mar-
quez les points de vissage requis.

Détacher le couvercle du socle

C2707215

Introduisez un tournevis (taille 3)
dans les deux fentes sous la
centrale, et tournez-le légére-
ment pour déverrouiller le cou-
vercle.

.fﬁ)

/ ..“—ﬁx

f —

V.
——
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Faites pivoter le couvercle de
45° vers le haut, et tirez la vers
vous pour la déposer.

c2ro7z’

Fixer le socle

Fixez le socle au mur a l'aide
de 3 vis minimum.

C2707Z16

Cablage

Le cablage est décrit au chapitre suivant "Bornes de raccordement / cablage"
(voir p. 14)

Pose du couvercle

Présentez le couvercle devant
le socle en l'inclinant d'environ
45° vers I'avant, puis introdui-
sez-le dans socle (a gauche
et a droite). Rabattez-le en-
suite jusqu'a ce qu'il s'emboite
dans le socle.

La centrale d'appartement est
préte pour la mise en service.

C2707Z214
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Installation électrique de la
centrale d'appartement

Prescriptions pour l'installation

o Respecter les prescriptions locales pour les installations électriques.

o L'installation doit étre effectuée par une personne qualifiée.

e Couper l'alimentation électrique avant l'installation.

e Les connexions pour la basse tension et la tension secteur sont séparées.
* Pour le cablage, respecter les spécifications de la classe d'isolement II.

e Munir les cables de colliers.

Bornes de raccordement / cablage

Les bornes de raccordement sont accessibles en fagade du socle.
Branchez les cables correspondants sur les bornes de raccordement pour la
basse tension et la tension secteur du socle.

Faites passer les cables sous les étriers prévus et placez, une fois le raccor-
dement effectué, des colliers de protection contre la traction.

c2707217
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Vue détaillée
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Légende

® Tension secteur ou trés basse tension de protection
Q13, Q14 Sortie de relais universelle, libre de potentielle

@ Tension secteur
N Alimentation, neutre 230 V~

L Alimentation, phase 230 V~

® Treés basse tension de protection

CE-, CE+ Raccordement du bus de données KNX TP1- et KNX TP1+
M Masse de I'entrée universelle
B Entrée universelle
F Etrier de fixation
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Mise en service du systéme
Conditions préalables

Avant de procéder a la mise en service du systéeme, assurez-vous que les

conditions suivantes sont remplies:

e Vous vous étes familiarisé avec les éléments de commande et les niveaux
d'accés de la centrale.

e Tous les composants ont été montés correctement.

e Les composants alimentés en secteur sont effectivement branchés au sec-
teur.

e Les composants fonctionnant avec des piles disposent de piles neuves *.

e Les composants filaires sont raccordés au bus KNX TP1

m *Pour économiser les piles, introduisez celles-ci juste avant de raccor-
der I'appareil concerné a la centrale
(procédure: voir Instructions de montage de I'appareil).

Procédure

Procédure de mise en service du systéme:

Configuration de base de la centrale d'appartement
Configuration supplémentaire de la centrale d'appartement
Mise sous tension et connexion des appareils sans fil (KNX RF)
Réalisation des tests de cablage

Configuration de la communication filaire sur le bus (KNX TP1)

B

Réglage des paramétres de la centrale

Configuration de base de la centrale
d'appartement

Il faut d'abord procéder a la configuration de base de la centrale pour pouvoir
raccorder les appareils.

Mise en route de la centrale d'appartement QAX910

Pour effectuer la configuration de base, il faut mettre la centrale en marche.

La mise en route s'effectue des que la
centrale est mise sous tension. Pen-
8 dant I'affichage du sablier, un test de
fonction s'effectue rapidement.
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Lors de la premiére mise en service, le systéme vous invite a choisir
votre langue, et a régler I'heure et la date.

L'écran affiche ensuite I'image au repos.

Vous pouvez également choisir la langue et régler le format de I'heure
pendant le fonctionnement. Reportez-vous au manuel d'utilisation.

Si la centrale était déja en service

Mardi 01:32 14.02.2006) t | q
== avant, par exemple, une coupure de
% 141 20°C * 1013 hPa % courant, elle effectue de nouveau un
e : test des fonctions avant d'afficher
P T I'image au repos.

Activation du niveau Expert

Pour procéder a la configuration de base, vous devez accéder au niveau Ex-
pert.
Pour ce faire, depuis I'image au repos, appuyez si-
multanément sur les touches Esc et Menu/OK. La
Esc | 3 ;| Menu fenétre "Niveaux de commande” s'ouvre.

/

Au moyen des touches fléchées, sé-
lectionnez le niveau Expert et validez
votre choix avec la touche Menu/OK.

Niveau de commande
Utilisateur w
G~ Service

5 Expert

Entrer mot de passe

Pour passer au niveau Expert, vous
devez saisir en outre un mot de passe

“ (par défaut = 9). Validez le mot de
passe avec la touche Menu/ok.

En I'absence d'activité de votre part pendant un certain temps, la
centrale retourne au niveau utilisateur.
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Sélectionner le menu Mise en service

Dans le "Menu principal” de la centrale d'appartement, sélectionnez le sous-
menu "Mise en service" et validez avec la touche Menu/ok.

Attention!
Instal. s’arréte

Ce message vous informe que l'ins-
tallation est en cours d'arrét. Validez
avec la touche Menu/ok, pour arréter

ESC [W l'installation et parvenir au menu "Mise

en service".

& | Mise en service

Configuration de base...
Connexion radio...
Liste appareils...

Bus-communication...

Vous étes a présent dans le menu
"Mise en service" - l'installation est ar-
rétée. Elle redémarre lorsque vous
quittez le menu de mise en service
avec la touche Esc (pas de délai d'ex-
piration).

Configurer les piéces

Activez les piéces souhaitées en réglant type de chauffage / climatisation dif-

férent de "---" ou bien en activant la fonction "Surveillance uniqguement".
®T  Menu principal > Mise en service > Configuration de base > Pieces
> Piece X > Type de chauffage:
| Menu principal > Mise en service > Configuration de base
> Pieces > Piéce X > Type de climatisation:
| Menu principal > Mise en service > Configuration de base

> Pieces > Piece X > Surveillance uniquement:

Les types de chauffage suivants sont possibles:

Inactif - toutes les informations et lignes de
commande des chauffages sont masquées.

Radiateur forte inertie

Chauffage par radiateur dans des bati-
ments a parois épaisses, construction
lourde.

Radiateur faible inertie

Chauffage par radiateur dans batiments a
parois fines, construction légére.

Plancher forte inertie

Chauffage par le sol dans des batiments a
parois épaisses, construction lourde et fon-
dations massives.

Plancher faible inertie

Chauffage par le sol dans des batiments a
parois fines, construction et fondations Ié-
géres.

Radiateur / plancher défini
par l'utilisateur

Vous pouvez entrer les paramétres de ré-
gulation manuellement.

Climatisation
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m Les types d'ambiance standard conviennent dans la plupart des cas.
Définissez vos propres paramétres uniquement en cas de forte dévia-
tion du comportement de régulation.

Les types de climatisation suivants sont disponibles:

Non actif — toutes les informations et lignes
de commande des climatisations de piece
sont masquées

Sortie d'activation

Pour les pieces avec climatisation régulée
de maniére externe, qui est activée par une
sortie d'activation.

Appareil de climatisation

Pour les pieces ou un appareil de climatisa-
tion est utilisé pour le refroidissement.

Les options de surveillance suivantes sont disponibles:

Non actif — toutes les informations et lignes
de commande de piéce sont masquées

Active

Pour les pieces sans chauffage ou climati-
sation, mais avec contacts de fenétre ou
détecteur de fumée a surveiller.

Vous pouvez attribuer a chaque piéce de I'appartement un nom unique. Celui-
ci peut également étre spécifié / modifié aprés la mise en service.

2 Menu principal > Mise en service > Configuration de base > Pieces

> Piece X > Piece X:
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N° de Nom Piece Réglage usine Votre réglage
piéce

1 --- Type de chauffage

................ O --- (non actif)

[0 Radiateur forte inertie

O Radiateur faible inertie

O Plancher forte inertie

[ Plancher faible inertie

O Radiateur / Plancher
défini par I'utilisateur

[ Climatisation

Type de climatisation

O --- (non actif)

[ Sortie d'activation

[0 Appareil de climatisation

Surveillance uniquement

O --- (non active)

O Active

2 Type de chauffage

................ O --- (non actif)

[0 Radiateur forte inertie

[0 Radiateur faible inertie

O Plancher forte inertie

O Plancher faible inertie

O Radiateur / Plancher
défini par l'utilisateur

[ Climatisation

Type de climatisation

O --- (non actif)

[ Sortie d'activation

O Appareil de climatisation

Surveillance uniquement

O --- (non actif)

[ Active

3 - Type de chauffage

................ O --- (non actif)

O Radiateur forte inertie

[0 Radiateur faible inertie

O Plancher forte inertie

O Plancher faible inertie

[0 Radiateur / Plancher
défini par l'utilisateur

O Climatisation

Type de climatisation

O --- (non actif)

[ Sortie d'activation

O Appareil de climatisation

Surveillance uniquement

O --- (non actif)

[ Active
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N° de
piéce

Nom Piéce

Réglage usine

Votre réglage

Type de chauffage

O --- (non actif)

[0 Radiateur forte inertie

O Radiateur faible inertie

O Plancher forte inertie

[ Plancher faible inertie

O Radiateur / Plancher
défini par I'utilisateur

O Climatisation

Type de climatisation

O --- (non actif)

[ Sortie d'activation

O Appareil de climatisation

Surveillance uniquement

O --- (non actif)

O Active

Type de chauffage

O --- (non actif)

O Radiateur forte inertie

O Radiateur faible inertie

O Plancher forte inertie

O Plancher faible inertie

O Radiateur / Plancher
défini par l'utilisateur

O Climatisation

Type de climatisation

O --- (non actif)

O Sortie d'activation

O Appareil de climatisation

Surveillance uniquement

O --- (non actif)

O Active

Type de chauffage

O --- (non actif)

[ Radiateur forte inertie

[0 Radiateur faible inertie

[0 Plancher forte inertie

O Plancher faible inertie

[0 Radiateur / Plancher
défini par l'utilisateur

O Climatisation

Type de climatisation

O --- (non actif)

[0 Sortie d'activation

O Appareil de climatisation

Surveillance uniquement

O --- (non actif)

O Active
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N° de Nom Piece Réglage usine Votre réglage
piéce

7 --- Type de chauffage

................ O --- (non actif)

[0 Radiateur forte inertie

O Radiateur faible inertie

O Plancher forte inertie

[ Plancher faible inertie

O Radiateur / Plancher
défini par I'utilisateur

[ Climatisation

Type de climatisation

O --- (non actif)

[ Sortie d'activation

[0 Appareil de climatisation

Surveillance uniquement

O --- (non actif)

O Active

8 Type de chauffage

................ O --- (non actif)

[0 Radiateur forte inertie

[0 Radiateur faible inertie

O Plancher forte inertie

O Plancher faible inertie

O Radiateur / Plancher
défini par l'utilisateur

[ Climatisation

Type de climatisation

O --- (non actif)

[ Sortie d'activation

O Appareil de climatisation

Surveillance uniquement

O --- (non actif)

[ Active

9 - Type de chauffage

................ O --- (non actif)

O Radiateur forte inertie

[0 Radiateur faible inertie

O Plancher forte inertie

O Plancher faible inertie

[0 Radiateur / Plancher
défini par l'utilisateur

O Climatisation

Type de climatisation

O --- (non actif)

[ Sortie d'activation

O Appareil de climatisation

Surveillance uniquement

O --- (non actif)

[ Active
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N° de
piéce

Nom Piéce

Réglage usine

Votre réglage

10

Type de chauffage

O --- (non actif)

[0 Radiateur forte inertie

O Radiateur faible inertie

O Plancher forte inertie

[ Plancher faible inertie

O Radiateur / Plancher
défini par I'utilisateur

O Climatisation

Type de climatisation

O --- (non actif)

[ Sortie d'activation

O Appareil de climatisation

Surveillance uniquement

O --- (non actif)

O Active

11

Type de chauffage

O --- (non actif)

O Radiateur forte inertie

O Radiateur faible inertie

O Plancher forte inertie

O Plancher faible inertie

O Radiateur / Plancher
défini par l'utilisateur

O Climatisation

Type de climatisation

O --- (non actif)

O Sortie d'activation

O Appareil de climatisation

Surveillance uniquement

O --- (non actif)

O Active

12

Type de chauffage

O --- (non actif)

[ Radiateur forte inertie

[0 Radiateur faible inertie

[0 Plancher forte inertie

O Plancher faible inertie

[0 Radiateur / Plancher
défini par l'utilisateur

O Climatisation

Type de climatisation

O --- (non actif)

[0 Sortie d'activation

O Appareil de climatisation

Surveillance uniquement

O --- (non actif)

O Active
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Configurer les groupes Piéce

Différentes pieces peuvent étre regroupées en un groupe Piéce. |l est possi-
ble de créer deux groupes Piéce indépendants.

Pour chaque groupe "Piece, il est possible de régler individuellement la tem-
pérature de départ, de définir une pompe pour le groupe Piece et de limiter la
température de retour.

2707H102de
u1 Vanne mélangeuse pour groupe Piéce 1 (radiateurs)
u2 Vanne mélangeuse pour groupe Piece 2 (plancher chauffant)

B2 /B3 Capteur de température départ groupes Piece 1 et 2
M2 /M3 Pompes groupes Piéce 1 et 2

T Appareil d'ambiance ou

Sonde d'ambiance
Y1 Servomoteur de régulation de radiateur
Y2 Vanne circuit de chauffage (2 points)

Nom du groupe Piéce

Vous pouvez donner un nom a chaque groupe Piece. Le nom du groupe
Piéce peut également étre donné / modifié aprés la mise en service.

T Menu principal > Mise en service > Configuration de base

> Groupes Piéce > Groupe Piece X > Groupe Piece X:

Groupe Réglage usine Votre réglage
Piece
1 Groupe Piece 1
2 Groupe Piece 2
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Fonction

Définissez la fonction nécessaire pour le groupe Piéce. Un groupe Piece peut
comporter une fonction de prérégulation avec ou sans limitation de la tempé-
rature de retour.

oz Menu principal > Mise en service > Configuration de base
> Groupes Piece > Groupe Piece X > Fonction:

Groupe
Piece

Nom
Groupe

Réglage usine

Votre réglage

1

Sans
prérégulateur

O Sans prérégulateur

O Avec prérégulateur

[0 Prérégulateur + capteur
température retour

[0 Sans prérégulateur

[0 Avec prérégulateur

O Prérégulateur + capteur
température retour

Pompe Groupe Piéce

La fermeture de la sortie définie permet de mettre en service le pompe de
groupe Piece correspondante.

Vanne de dérivation pompe Groupe Piéce et eau chaude sanitaire:

/—*5
—®81 E E E E
— =
| M
I I | |
!
[YAA%%S ]
.__i FLERT !___Y1_ !—f L S l‘ﬂ’
[ B2®) | 7 B3® | 7
[ M2y | M3
} (14 m
i o | V2L
| i
M1 2707H100de
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Vanne de dérivation pompe Groupe Piece et pompe de charge eau chaude
sanitaire:

—®B1 E E E E

XW_M‘ hK |
— = ==
[ B2(®) 7 B3®B) | 7
M1 <> I M3 |
| =y
] u2 1
! |
—_—— e
2707H101de
M1 Pompe ECS / Vanne de dérivation
B1 Sonde ECS
K Résistance de chauffage électrique
E Consommateur (radiateur ou plancher chauffant)
T Sonde d'ambiance ou appareil d'ambiance

M2 /M3 Pompes groupes Piéce 1 et 2
B2/B3 Capteur de température départ groupes Piece 1 et 2

U1 Vanne mélangeuse pour groupe Piece 1 (radiateurs)
u2 Vanne mélangeuse pour groupe Piéce 2 (plancher chauffant)
T Appareil d'ambiance ou
Sonde d'ambiance
Y1 Servomoteur de régulation de radiateur
Y2 Vanne circuit de chauffage (2 points)

Indiquez s'il y a des pompes de goupe Piéce et la maniére dont elles eont
commandeés.

- Non actif --- aucune pompe de groupe Piece disponible

Par RF Pompe de groupe Piéce raccordée a la sortie relais Qx
d'un régulateur de circuit de chauffage RRV91... ou
d'un multicontréleur RRV934

B (local) Pompe de groupe Piéce raccordée a la sortie relais Q1
de la centrale d'appartement

T Menu principal > Mise en service > Configuration de base
> Groupes Piéce > Groupe Piece X > Pompe de groupe Piece:

Groupe Piece | Réglage usine Votre réglage
1 - O --- (aucune)
O Par RF
O B (local)
2 - O --- (aucune)
O Par RF
O B (local)
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Type de limitation du retour

La température de retour des deux groupes Piéce peut étre limitée, avec une
valeur minimale ou une valeur maximale.

Pour permettre la limitation de la température de retour, il faut que le
systéme soit équipé d'une limitation du retour. La "Fonction" du
groupe Piéce doit étre réglée sur "Prérégulateur et sonde retour”.

Température de retour — Limitation miminum

@ | La limitation Minimum de la température de retour (ga-
0 | rantie d'une température de retour suffisamment élevée)
permet de protéger la chaudiére contre une température

de retour trop basse). La limitation Minimum est réalisée
B v/ grace a une réduction de la consigne de la température
de départ. Ainsi, une quantité moins importante d'eau en
provenance de la chaudiére est envoyée dans le groupe
Piéce et une quantité plus importante passe par le by-
passe du circuit retour.

2707H104de

Température de retour — Limitation Maximum

@ La limitation Maximum de la température de retour
(garantie d'une température de retour suffisamment

0 | basse) empéche les températures de retour trop élevées
| et permet ainsi de parvenir a un meilleur rendement des
. \/ chaudieres et des pompes de chaleur.
La limitation Maxium est assurée en envoyant une quan-
_| tité d'eau en provenance de la chaudiére moins impor-
2707H103de tante dans le groupe Piéce (position de la vanne).

oz Menu principal > Mise en service > Configuration de base
> Groupes Piece > Groupe Piece X > Limitation du retour:

Groupe Piece | Réglage usine Votre réglage
1 - [ --- (aucune)
O Minimum
O Maximum
2 --- O --- (aucune)
0 Minimum
O Maximum
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Configurer I'ECS

2707230

2]

—

o

[ e

Si vous souhaitez réguler la charge
d'ECS directement via la centrale,
activez les composants souhaités
(sonde ECS, pompe / vanne, résis-
tance électrique).

Si la préparation d'ECS s'effectue a
distance par un partenaire du bus
KNX TP1, sélectionnez la "Demande
externe ECS".

Les pompes de groupe Piéce ne sont pas mises en marche en cas
de demande d'eau chaude. Sur le plan hydraulique, I'eau chaude doit
dont toujours étre installée en amont du groupe Piéce.

Le type de production d'ECS est déterminé par les composants présents
conformément au tableau ci-dessous:

Sonde
ECS

Pompe
ECS/
vanne

Résistance
électrique

Production d'ECS résultante

Inactif: pas de préparation locale d'ECS

Présent

Présent

Charge du ballon régulée uniquement par
pompe / vanne ECS

Présent

Présent

Présent

Charge du ballon par pompe / vanne ECS
en hiver, reléve par résistance électrique
en été

Présent

Présent

Charge du ballon par résistance électri-
que uniquement.

Présent

Charge du ballon non régulée, par résis-
tance électrique uniquement. La consigne
d'ECS doit étre réglée sur la résistance
électrique.

Présent

Erreurs de configuration: sonde ECS
absente

Présent

Configuration sans objet ; pas de charge
du ballon possible

La préparation d'ECS externe ne peut étre commandée qu'en I'ab-
sence de préparation locale.
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Sonde ECS

Spécifiez si une sonde ECS est présente, et par quel biais sa valeur mesurée
parvient a la centrale.

Inactif - aucune sonde ECS.

Par RF Sonde ECS raccordée a I'entrée universelle B d'un ré-
gulateur de chauffage RRV91...ou a I'entrée universelle
Xx d'un multicontréleur RRV934

B (local) Sonde ECS raccordée a I'entrée universelle B de la

centrale d'appartement

®T  Menu principal > Mise en service > Configuration de base > ECS
> Capteur ECS:

Valeur par défaut

Votre réglage

[
O Par RF
O B (local)

Pompe de charge ECS / vanne de dérivation

Spécifiez si une pompe de charge ECS et une vanne de dérivation pour
charge ECS sont présentes, et la maniére dont elles sont commandées.

Inactif - Aucune pompe de charge / vanne de dériva-
tion ECS présente

Par RF Pompe de charge ECS / vanne de dérivation raccor-
dée a la sortie de relais Qx d'un régulateur de chauf-
fage RRV91...ou d'un multicontréleur RRV934

Q1 (local) Pompe de charge ECS / vanne de dérivation raccor-

dée a la sortie de relais Q1 de la centrale d'apparte-
ment.

e Menu principal > Mise en service > Configuration de base
> ECS > Pompe/vanne ECS:

Valeur par défaut

Votre réglage

0 -
O Par RF
0O Q1 (local)
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Résistance électrique

Indiquez si une résistance électrique est présente, et son mode de com-

mande.
- Inactif - aucune résistance électrique présente
Par RF Résistance électrique raccordée a la sortie de relais
Qx d'un régulateur de chauffage RRV91...ou d'un
multicontréleur RRV934
Q1 (local) Résistance électrique raccordée a la sortie de relais

Q1 de la centrale d'appartement

T Menu principal > Mise en service > Configuration de base > ECS
> Résistance électr.:

Valeur par défaut

Votre réglage

O -
O Par RF
O Q1 (local)

Commande d'une préparation d'ECS externe

Vous pouvez commander, depuis la centrale, la production d'ECS par un au-
tre appareil sur le bus KNX TP1.

Inactif - pas de commande a distance de la produc-
tion d'ECS externe

Oui,
sans programme
horaire

Commande a distance du régime du circuit d'ECS et
de la charge forcée d'ECS.

Oui,
avec programme
horaire

Commande a distance du régime du circuit d'ECS et
de la charge forcée d'ECS. De plus, le programme

horaire ECS de la centrale d'appartement peut déro-
ger a celui du producteur externe (Maitre / esclave).

T Menu principal > Mise en service > Configuration de base > ECS
> Dem. externe ECS:

Valeur par défaut

Votre réglage

O -
O Oui, Sans programme horaire
O Oui, Avec programme horaire

EI Sur un appareil avec préparation d'ECS raccordée (par ex. régulateur
de production de chaleur) il faut également effectuer des réglages
correspondants (par ex. zone ECS et programme horaire esclave).
Pour cela consultez la documentation de I'appareil.
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Configurer la ventilation

La centrale d'appartement permet la commande de la ventilation de I'appar-
tement via le multicontréleur RRV934. Les autres réglages soit définis au
point "Configuration supplémentaire" (voir page 49) ainsi que dans le mode
d'emploi au point "Ventilation".

RRV934 —,7$)X1

Q1 Q2 Q3 %XZ

» ZUL

-—-ABL

2707D112de

RRV934 Multicontréleur

Q1-Q3 Commutateur a 3 étages du systeme de ventilation
X1 Sonde de qualité de I'air ambiant

X2 Sonde Hygrométrie

ZUL Air soufflé

ABL Air extrait

AUL Air extérieur

FOL Air évacué

Fonction

ISpécifiez dans la centrale d'appartement le nombre d'étages (différentes vi-
tesses de rotation) dont dispose le ventilateur de votre systéme de ventilation.

°T  Menu principal > Mise en service > Configuration de base
> Ventilation > Fonction:

Réglage usine Votre réglage

--- O --- (non actif — pas de ventilation disponible)
O 1 étage

0O 2 étages

O 3 étages
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Configurer les groupes de commutation

La commande d'éclairage et de stores, les scénarios et les pages Info sont
gérés par le biais de groupes de commutation.

Il existe huit groupes de commutation. Les groupes 1 - 4 peuvent étre en outre
exploités par les touches universelles en bindbme 1 - 4 de la centrale d'appar-
tement. Les groupes de commutation 5 - 8 sont exploités exclusivement par le
biais des lignes de programmation correspondantes.

SIEMENS

g
0e we

v Qax910

J C2707Z008

1A, 1B Touches du groupe de commutation 1
2A,2B  Touches du groupe de commutation 2
3A,3B  Touches du groupe de commutation 3
4A,4B  Touches du groupe de commutation 4

Pour pouvoir affecter des appareils a un groupe afin de commander I'éclairage
et les stores, des scénarios ou des pages d'information, il faut que le groupe
soit identifié et activé.

Attribuez un nom unique au groupe.

T Menu principal > Mise en service > Configuration de base
> Bascul. groupes > Bascul. groupe X > Bascul. groupe X:

Pour activer un groupe, il suffit d'attribuer a une fonction un réglage différent
de "---". Choix de fonctions par groupe:

- Inactif - toutes les informations et lignes de commande
des groupes de commutation sont masquées.

Commutateur | Commandes de commutateurs et / ou de variateurs, ainsi
de que de relais de groupes de commutation et adapta-
teur de prise RF KRF96...

Dim Commande de variateurs d'intensité et adaptateur de
prise RF KRF96...

Store Commande de stores.

Scénario Commandes de commutateurs, variateurs et actionneurs

de stores et adaptateur de prise RF KRF96 pouvant fonc-
tionner selon des scénarios.

Info Pour la sélection directe de pages d'information via les
touches universelles ; groupes de commutation 1 a 4 uni-
quement.
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e Menu principal > Mise en service > Configuration de base
> Bascul. groupes > Bascul. groupe X > Fonction:

Groupe de Valeur par Votre réglage Nom du groupe de
commutation défaut commutation

1 Info 0--

O Commutateur
O Dim

OStore | o
O Scénario

O Info

2 Info O0--

O Commutateur
O Dim

O Store | o
O Scénario

O Info

3 Info O0--

O Commutateur
O Dim

O Store | o
O Scénario

O Info

4 Info O0--

O Commutateur
[ Dim

OStore |
O Scénario
O Info

5 0a--

O Commutateur
[ Dim

OStore |
[0 Scénario

6 0--

O Commutateur
O Dim

OStore | o
[0 Scénario

7 a---

O Commutateur
O Dim

OStore |
[0 Scénario

8 O --

O Commutateur
O Dim

O Store | o
[0 Scénario

m Pour pouvoir modifier une fonction de groupe préalablement définie, il
faut déconnecter tous les actionneurs sans fil du groupe concerné
(voir Déconnecter des appareils p. 83). Si un relais de groupe est déja
intégré, il faut le dissocier et le désactiver avant de modifier une fonc-
tion "Commutateur".

|1| Par défaut, les pages info 1 - 8 sont affectées aux quatre touches uni-
verselles. Il est possible de modifier leur numéro au niveau utilisateur.
(Voir manuel d'utilisation, rubrique sélection directe des pages info).
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La centrale d'appartement transmet les commandes des groupes par ondes
radio et par bus filaire aux actionneurs des groupes. Le signal de sortie peut
étre transmis aux appareils suivants:

Fonctions des groupes de
commutation

Types d'actionneur / fournisseurs compatibles

Commutateur, Dim

o Commutateurs et variateurs d'intensité:
o Adaptateur de prise RF KRF 96 ...

o Siemens: GAMMA wave

o Hager: tebis radio

e au choix: Mode S KNX TP1 *

e Actionneurs de stores:
¢ Siemens: GAMMA wave

Store e Hager: tebis radio
e au choix: Mode S KNX TP1 *
o Commutateurs et variateurs d'intensité pou-
vant adopter des scénarios:
o Adaptateur de prise RF KRF 96 ...
Scénario

¢ Siemens: GAMMA wave
e Hager: tebis radio
e au choix: Mode S KNX TP1 *

* La correspondance entre les objets S-Mode de la centrale et les appareils S-Mode correspondants
sur KNX TP1 s'effectue a I'aide d'un outil de mise en service (ETS).

Relais de groupe de commutation

Il est possible d'associer une sortie relais aux groupe de commutation dont la
fonction "Commutateur” a été réglée.

Spécifiez I'utilisation d'un relais, et son mode de commande.

- Inactif - aucun relais de groupe nécessaire

Par RF Utilisation de la sortie de relais d'un régulateur de chauffage

RRV91... ou multicontréleur RRV934 comme relais de groupe

Q1 (local) | Utilisation de la sortie de relais Q1 de la centrale d'apparte-

ment comme relais de groupe

T Menu principal > Mise en service > Configuration de base
> Bascul. groupes > Bascul groupe X > Relais de sortie:

Groupe de commutation | Valeur par défaut | Votre réglage
1 - O --- (Aucun)
O Par RF
0 Q1 (local)
2 - O --- (Aucun)
O Par RF
0 Q1 (local)
3 - O --- (Aucun)
O Par RF
0 Q1 (local)
4 - O --- (Aucun)
O Par RF
0 Q1 (local)
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Groupe de commutation | Valeur par défaut
5 —

Votre réglage
O --- (Aucun)
O Par RF

O Q1 (local)
O --- (Aucun)
O Par RF

O Q1 (local)
O --- (Aucun)
O Par RF

O Q1 (local)
O --- (Aucun)
O Par RF

0 Q1 (local)

Configurer les portes

La centrale d’appartment peut surveiller jusqu’a deux portes et afficher leur
état sur la page info.

Un nom peut étre donné a chaque porte.

®T  Menu principal > Mise en service > Configuration de base > Portes
> Porte X > Porte X:

Activez une porte en réglant la fonction sur "Actif":

T Menu principal > Mise en service > Configuration de base > Portes
> Porte X > Fonction:

Porte Valeur par défaut Votre réglage Nom de la porte
1 --- O --- (inactif)

OActif |
2 - O --- (inactif)

OActif |

Configurer I'affichage de I'état d'éclairage

La centrale d'appartement peut afficher I'état de quatre luminaires sélection-

nés.

Il est possible d'attribuer un nom a chacun d'eux, qui s'affichera sur la page

Info.

T Menu principal > Mise en service > Configuration de base
> Etat lumiére > Lampe X > Lampe X:

Pour activer une lampe, réglez la fonction sur "Active":

®T  Menu principal > Mise en service > Configuration de base
> Etat lumiere > Lampe X > Fonction:

Lampe Valeur par défaut Votre réglage Nom
1 -—- O --- (Inactif)
OActif |
2 --- O --- (Inactif)
OActif |
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Lampe Valeur par défaut Votre réglage Nom
3 - O --- (Inactif)

O Actif |
4 - O --- (Inactif)

OActif |

La page Info "Etat lumiére" ne s'affiche que si au moins I'une des
quatre lampes est activée.

Pour afficher I'état des lampes, on peut utiliser des commutateurs ou

variateurs d'intensité de n'importe quel constructeur capables de

communiquer avec la centrale via

S-Mode KNX TP1 *.

* La correspondance entre les objets S-Mode de la centrale et les appareils S-Mode correspondants
sur KNX TP1 s'effectue a I'aide d'un outil de mise en service (ETS).

[i]
[i]

Affichage de la température

La centrale d'appartement peut afficher trois températures sélectionnables. Il
est possible d'utiliser les capteurs de température suivants:

o Capteur de température ambiante QAA910 RF
o Réception de la température comme objet S-Mode via KNX TP1*

Les trois températures affichées ne peuvent pas étre utilisées pour la
régulation (affichage uniquement).

Activez les températures souhaitées et indiquez les noms sous lesquels I'affi-
chage doit avoir lieu.

2 Menu principal > Mise en service > Configuration de base

> Affichage de la température > Température X > Température X:

T Menu principal > Mise en service > Configuration de base
> Affichage de la température > Température X > Fonction:

Température | Réglage usine | Votre réglage Nom Température
1 --- O --- (non actif)

O Actif |
2 --- O --- (non actif)

O Actif |
3 - O --- (non actif)

OActif |

* La liaison entre les objets S-Mode de la centrale d'appartement et les appareils S-Mode correspon-
dants de KNX TP1 est réalisée a l'aide de I'outil de mise en service (ETS).
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Affichage signalis. de défaut bus

Spécifiez si les messages de dérangement affichés par la centrale signalent
uniquement des défauts internes au régulateur ou également des défauts
transmis par le bus. Ce réglage agit aussi sur une sortie de défaut éventuel-
lement activée.

Non Seuls les défauts internes sont signalés par un mes-
sage d'erreur.
Oui Les défauts internes comme ceux transmis par le bus

provoquent I'affichage de messages d'erreur.

T Menu principal > Mise en service > Configuration de base > Défauts >
Affichage défaut bus:

Valeur par défaut Non
Votre réglage O Non
O Oui

Configurer I'entrée de défaut / la sortie de défaut
Entrée de défaut 1 -8

Il est possible de raccorder le contact de défaut d'un composant externe a une
entrée de défaut définie en conséquence.

Exemples de composants: contact de niveau (pour contréler le niveau d'huile,
par exemple), sortie d'alarme d'une installation de détection d'intrusion ou
contact thermique.

On peut définir, pour chaque entrée de défaut, un texte, une priorité, une libé-
ration, une temporisation et la position de repos. Les réglages correspondants
sont décrits dans le manuel d'utilisation, chapitre "Défauts".

Spécifiez si un contact de défaut est présent, et par quel biais son état par-
vient a la centrale.

- Inactif - contact de défaut absent

Par RF / S-mode o Contact de défaut raccordé a I'entrée univer-
selle B d'un régulateur de chauffage
RRV91...0u a I'entrée universelle Xx d'un
multicontréleur RRV934

o Contact de défaut raccordé a I'entrée externe
d'un contact de porte / fenétre wave AP 260

o L'état de défaut est recgu par le biais d'un objet
S-Mode sur le bus KNX TP1*

B (local) Contact de défaut raccordé a I'entrée universelle
B de la centrale d'appartement

* La correspondance entre les objets S-Mode de la centrale et les appareils S-Mode correspondant sur
KNX TP1 s'effectue a I'aide d'un outil de mise en service (ETS).

®T  Menu principal > Mise en service > Configuration de base > Défauts
> Entrée de défaut X:
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Entrée de défaut

Valeur par défaut | Votre réglage

1

0 -
O Par RF / S-mode
O B (local)

0 -
[0 Par RF / S-mode
O B (local)

O -
[0 Par RF / S-mode
O B (local)

O -
[0 Par RF / S-mode
[ B (local)

— -
O Par RF / S-mode
O B (local)

— O -
O Par RF / S-mode
O B (local)

— O -
O Par RF / S-mode
O B (local)

O -
O Par RF / S-mode
O B (local)

Sortie de défaut 1 et 2

Les défauts qui apparaissent dans le systéme peuvent étre retransmis a un
composant externe par fermeture d'une sortie de défaut.

Vous pouvez spécifier la priorité et I'origine du défaut susceptibles de fermer
le relais. Les réglages correspondants sont décrits dans le manuel d'utilisa-
tion, chapitre "Défauts".

Indiquez si une sortie de défaut doit étre utilisée, et quel est son mode de

commande.
- Inactif - sortie de défaut inutilisée
Par RF Utilisation de la sortie de relais d'un régulateur de
chauffage RRV91... ou d'un multicontréleur RRV934
comme sortie de défaut
Q1 (local) Utilisation de la sortie de relais Q1 de la centrale d'ap-

partement comme sortie de défaut

T Menu principal > Mise en service > Configuration de base > Défauts
> Sorti de défaut X:

Sortie de défaut | Valeur par défaut Votre réglage
1 --- O --- (Aucun)
O Par RF
[0 Q1 (local)
2 O -— (Aucun)
O Par RF
[0 Q1 (local)
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Configurer les entrées

La fermeture d'un contact sur une borne d'entrée permet de déclencher la
fonction correspondante.

Pour activer une fonction en entrée, spécifiez la provenance du signal regu
par la centrale sur la borne d'entrée correspondante (par RF / S-mode,
B (local)).

Contact de régime

La fermeture de la borne d'entrée correspondante change le mode chauffage
pour l'appartement et I'eau chaude sanitaire.

Les régimes souhaités a la fermeture du contact peuvent étre définis avec les
parametres "Contact Régime d'appartement" et "Contact Régime ECS" (voir
rubrique "Niveau Service" du manuel d'utilisation).

Spécifiez si un contact de régime externe est présent, et par quel biais son
état parvient a la centrale d'appartement.

- Inactif - contact de régime absent

Par RF Contact de régime raccordé a I'entrée universelle B
d'un régulateur de chauffage RRV91...ou a l'entrée
universelle Xx d'un multicontréleur RRV934

B (local) Contact de régime raccordé a I'entrée universelle B de
la centrale d'appartement

®T  Menu principal > Mise en service > Configuration de base > Entrées
> Contact de régime:

Valeur par défaut -

Votre réglage 0 ---
O Par RF
O B (local)

Fonctionnement été

La fermeture du contact enclenche le régime été, et son ouverture enclenche
le régime hiver du chauffage.

Spécifiez si un contact de régime été est présent, et par quel biais son état
parvient a la centrale.
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- Inactif - contact de régime été absent

Par RF / S-mode o Contact de régime été raccordé a I'entrée
universelle B d'un régulateur de chauffage
RRV91...0u a I'entrée universelle Xx d'un
multicontréleur RRV934

o |'état du régime été est recgu par le biais d'un
objet S-Mode sur le bus KNX TP1 *

B (local) Contact de régime été raccordé a I'entrée uni-
verselle B de la centrale d'appartement

* La correspondance entre les objets S-Mode de la centrale et les appareils S-Mode correspondants
sur KNX TP1 s'effectue a I'aide d'un outil de mise en service (ETS).

2 Menu principal > Mise en service > Configuration de base > Entrées

> Mode été:
Valeur par défaut -
Votre réglage 0 ---
O Par RF / S-mode
[ B (local)

Changeover chauffage / refroidissement

La fermeture de la borne d'entrée correspondante fait passer le régime de
chauffage au régime climatisation (refroidissement). L'ouverture du contact
provoque le passage du régime climatisation au régime chauffage.

Vous trouvez la description d'autres possibilités de réglage dans "Configurer
le mode refroidissement"”, p. 47.

Spécifiez si un contact de changeover CH / FR externe est présent, et par
quel biais son état parvient a la centrale.

--- Inactif - contact de change over CH / FR absent

Par RF / S-mode ¢ Contact de changeover CH / FR raccordé a I'en-
trée universelle B d'un régulateur de chauffage
RRV91...ou a l'entrée universelle Xx d'un multi-
contrdleur RRV934

¢ Le signal de commutation chaud / froid est regu
par le biais d'un objet S-Mode sur le bus KNX TP1 *

B (local) Contact de changeover CH / FR raccordé a I'entrée
universelle B de la centrale d'appartement

* La correspondance entre les objets S-Mode de la centrale et les appareils S-Mode correspondants
sur KNX TP1 s'effectue a I'aide d'un outil de mise en service (ETS).

| Menu principal > Mise en service > Configuration de base > Entrées
> Changeover ch/fr:

Valeur par défaut -
Votre réglage 0--
[ Par RF / S-mode
O B (local)
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Pour activer la fonction de refroidissement par fermeture de cette
borne d'entrée, il faut activer le paramétre "2 tubes chaud / froid" (ré-
glage sur "Oui", voir s. 47).

Absence

La fermeture de la borne d'entrée correspondante déclenche la fonction
"Absence".

Les consignes d'ambiance adoptent la consigne d'absence correspondante
(par piece), et un éventuel programme horaire de simulation de présence via
les groupes de communication est lancé.

La préparation d'ECS, la ventilation et la climatisation fonctionnent par ailleurs
sur le régime programmé pour I'absence.

Reportez-vous au manuel d'utilisation pour une description détaillé de la fonc-
tion "Absence".

Spécifiez si un contact d'absence est présent, et par quel biais son état par-
vient a la centrale.

- Inactif - contact d'absence absent

Par RF / S-mode e Contact d'absence raccordé a I'entrée univer-
selle B d'un régulateur de chauffage RRV91...ou
a I'entrée universelle Xx d'un multicontréleur
RRV934

o Le signal d'absence est regu par le biais d'un
objet S-Mode sur le bus KNX TP1 *

B (local) Contact d'absence raccordé a I'entrée universelle
B de la centrale d'appartement

* La correspondance entre les objets S-Mode de la centrale et les appareils S-Mode correspondants
sur KNX TP1 s'effectue a l'aide d'un outil de mise en service (ETS).

2 Menu principal > Mise en service > Configuration de base > Entrées

> Absence:
Valeur par défaut --
Votre réglage 0 ---
O Par RF / S-mode
[ B (local)

Commutation lumiére

La fermeture de la borne d'entrée correspondante (via un variateur d'intensité
lumineuse par exemple) fait passer le statu d'éclairage de clair a sombre et
agit sur les groupes de commutation en fonction des réglages effectués (par
exemple pour la commande d'éclairage et de stores).

Reportez-vous au manuel d'utilisation pour une description du ré-
glage de la réaction souhaitée des groupes, chapitre "Enclenchement
d'un groupe de commutation par un événement "

Spécifiez si un variateur d'intensité lumineuse est présent, et par quel biais
son état parvient a la centrale.
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- Inactif - variateur absent

Par RF / S-mode e Variateur raccordé a I'entrée universelle B d'un
régulateur de chauffage RRV91...ou a I'entrée
universelle Xx d'un multicontréleur RRV934

o Variateur raccordé a I'entrée externe d'un
contact de porte / fenétre wave AP 260

e Le signal d'absence est regu par le biais d'un
objet S-Mode sur le bus KNX TP1 *

B (local) Variateur raccordé a I'entrée universelle B de la
centrale d'appartement

* La correspondance entre les objets S-Mode de la centrale et les appareils S-Mode correspondants
sur KNX TP1 s'effectue a I'aide d'un outil de mise en service (ETS).

T Menu principal > Mise en service > Configuration de base > Entrées
> Commutation de la lumiere:

Valeur par défaut -—-

Votre réglage 0 ---
O Par RF / S-mode
O B (local)

Configurer les sorties

Les sorties permettent de transmettre des signaux a des composants exter-
nes.

Pour activer la fonction souhaitée en sortie, définissez les modalités d'émis-
sion du signal par la centrale.
(---, Par RF Q1 (local).

Relais demande de chaleur

La fermeture de la borne de sortie configurée en conséquence transmet une
demande de chaleur au producteur de chaleur.

Indiquez si un relais de demande de chaleur doit étre utilisé, et quel est son
mode de commande.

-—- Inactif - relais de demande de chaleur inutilisé

Par RF Utilisation de la sortie de relais Qx d'un régulateur de
chauffage RRV91... ou d'un multicontréleur RRV934
comme relais de demande de chaleur

Q1 (local) Utilisation de la sortie de relais Q1 de la centrale d'ap-
partement comme relais de demande de chaleur

T Menu principal > Mise en service > Configuration de base > Sorties
> Rel. demande chaud:

Valeur par défaut -—-
Votre réglage O --
O Par RF
0 Q1 (local)
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Demande de chaleur 0..10 V

La demande de chaleur actuelle peut étre transmise au générateur via un
signal de tension 0..10 V.

Vous pouvez régler les températures correspondant a 0 et 10 V, ainsi que le
seuil a partir duquel une demande de chaleur est recevable (voir s. 116)

Indiquez si la sortie de demande de chaleur 0..10 V doit étre utilisée, et quel
est son mode de commande.

- Inactif - sortie de demande de chaleur 0..10 V inutilisée

Par RF Utilisation de la sortie universelle U du régulateur de chauf-
fage RRV912 ou d'un multicontréleur RRV934 comme sortie
de demande de chaleur 0..10 V.

T Menu principal > Mise en service > Configuration de base > Sorties
> Demande ch 0..10 V:

Valeur par défaut -
Votre réglage 0 ---
OO0 Par RF

Fonctionnement été

La fermeture de la borne de sortie correspondante permet de signaler la
commutation de la centrale sur le régime été a des composants / régulateurs
externes.

Indiquez si un relais de régime été doit étre utilisé, et quel est son mode de
commande.

Réglage Description

- Inactif - relais de régime été inutilisé.

Par RF / S-mode Etat du régime été fourni par:

o Sortie de relais Qx d'un régulateur de chauf-
fage RRV91... ou d'un multicontréleur
RRV934

e Objet S-mode sur KNX TP1 *

Q1 (local) Utilisation de la sortie de relais Q1 de la cen-
trale d'appartement comme relais de régime
été.

* La correspondance entre les objets S-Mode de la centrale et les appareils S-Mode correspondants
sur KNX TP1 s'effectue a l'aide d'un outil de mise en service (ETS).

T Menu principal > Mise en service > Configuration de base > Sorties
> Fonctionnement été:

Valeur par défaut --
Votre réglage 0 ---
O Par RF / S-mode
0 Q1 (local)
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Etat de la sortie

La fermeture de la borne de sortie correspondante permet de signaler I'appa-
rition d'événements sur la centrale & des composants externes (alarme sonore
ou lumineuse, par exemple).

Les événements (fumée, fenétre, entrée de défaut 1 - 8) provoquant la fer-
meture de la sortie de signalisation sont définis avec le paramétre "Tests des
sorties". Ce paramétre est décrit dans le manuel d'utilisation, chapitre "Sur-
veillance".

Indiquez si une sortie de signalisation doit étre utilisée, et quel est son mode
de commande.

- Inactif - sortie inutilisée

Par RF / S-mode Etat de la sortie fourni par:

o Sortie de relais Qx d'un régulateur de chauf-
fage RRV91...ou d'un multicontréleur RRV934

o Objet S-mode sur KNX TP1 *

Q1 (local) Utilisation de la sortie de relais Q1 de la centrale
d'appartement comme sortie de signalisation

* La correspondance entre les objets S-Mode de la centrale et les appareils S-Mode correspondants
sur KNX TP1 s'effectue a I'aide d'un outil de mise en service (ETS).

T Menu principal > Mise en service > Configuration de base > Sorties
> Etat de sortie:

Valeur par défaut -

Votre réglage 0 ---
O Par RF / S-mode
O Q1 (local)

Etat de sortie de la fenétre / de la porte

Si au moins une des fenétres / portes est ouverte, la borne de sortie corres-
pondante se ferme. Ceci permet de signaler I'ouverture de la fenétre / de la
porte a un composant externe supplémentaire.

Indiquez si une sortie d'état de fenétre / de porte doit étre utilisée, et quel est
son mode de commande.

- Inactif - sortie d’état fenétre / porte inutilisée

Par RF / S-mode Etat de la fenétre / de la porte fourni par:

o Sortie de relais Qx d'un régulateur de chauf-
fage RRV91...

o Objet S-mode sur KNX TP1 *

Q1 (local) Utilisation de la sortie de relais Q1 de la cen-
trale d'appartement comme sortie d'état de fe-
nétre / de porte

* La correspondance entre les objets S-Mode de la centrale et les appareils S-Mode correspondants
sur KNX TP1 s'effectue a I'aide d'un outil de mise en service (ETS).
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°T  Menu principal > Mise en service > Configuration de base > Sorties
> Etat de la fenétre / porte:

Valeur par défaut

Votre réglage 0 --
O Par RF / S-mode
0 Q1 (local)

Hotte d'extraction

Pour I'activation de la hotte d'extraction, il faut qu'au moins une fenétre soit
ouverte dans les pieces sélectionnées afin que le fonctionnement de la hotte
ne provoque pas une sous-pression dans la piéce.

Indiquez si un relais doit étre utilisé pour activer la hotte d'extraction ou la ma-
niére dont celle-ci est commandée.

- Non actif — Pas d'activation nécessaire pour la hotte
d'extraction

Par HF / Activation de la hotte d'extraction fournie par:
S-Mode o Sortie relais d'un régulateur de chauffage

RRV91... ou d'un multicontréleur RRV934
e Objet S-Mode sur KNX TP1 *

Q1 (local) Utiliser la sortie relais Q1 de la centrale d'apparte-
ment pour l'activation de la hotte d'extraction

* La liaison des objets S-Mode de la centrale d'appartement avec les appareils S-Mode correspondant
sur KNX TP1 est réalisée a l'aide de I'outil de mise en service (ETS).

T Menu principal > Mise en service > Configuration de base > Sorties
> Hotte d'extraction:

Réglage usine -

Votre réglage 0 ---
O Par HF / S-Mode
0O Q1 (local)

Configurer les répéteurs radio

Activez le nombre souhaité de répéteurs radio. Sélectionnez pour ce faire

chaque répéteur (1...3) et faites passer le réglage de "---" a "Active".

Cx Menu principal > Mise en service > Configuration de base
> Répéteur radio > Répéteur X:

Répéteur 1 Répéteur 2 Répéteur 3
Valeur par défaut - -—- -
Votre réglage 0 --- O -- 0 ---
I Active [ Active [ Active
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Configurer les pages info

Fenétres / portes

Indiquez si vous souhaitez afficher les portes / fenétres ouvertes (page info).

°F  Menu principal > Mise en service > Configuration de base
> Pages informations > Fenétres/portes:

Réglage par défaut Non
Votre réglage O Oui
O Non

Carte de visite

Indiquez si vous souhaitez afficher la carte de visite (page info).

T Menu principal > Mise en service > Configuration de base
> Pages informations > Carte de visite:

Réglage par défaut Non
Votre réglage O Oui
0 Non

Historique de la température extérieure

Décidez si I'historique de la température extérieure (page info) doit étre
affiché.

T Menu principal > Mise en service > Configuration de base
> Pages informations > Histo. temp. ext.:

Réglage par défaut Non
Votre réglage O Oui
0 Non

Historique de la pression de I’air

Décidez si vous voulez afficher 'historique de la pression atmosphérique
(page info).

T Menu principal > Mise en service > Configuration de base
> Pages informations > Histo. prep. air:

Réglage par défaut Non
Votre réglage O Oui
0 Non
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Configurer le mode refroidissement

Systéme 2 tubes chauffage / refroidissement

Si vous utilisez votre installation de distribution de chaleur pour faire aussi du
froid, spécifiez ce réglage dans la centrale.

oz Menu principal > Mise en service > Configuration de base > Divers
> Systeme 2 tubes chaud/froid:

Valeur par défaut Non
Votre réglage O Oui
O Non

Configuration supplémentaire

Dans la configuration supplémentaire, les différentes piéces sont affectées a
un groupe Piece. De plus, il est possible d'indiquer la maniere dont la sortie
d'activation de la climatisation (refroidissement) est commandée.

Enfin, c'est a ce niveau que sont réalisés le codage des étages de ventilation
et la définition des entrées et sorties de ventilation.

Piéces

Affecter les piéces a des groupes Piéce

Par défaut les 12 piéces sont affectées au groupe Piéce 1. Pour ce groupe
Piéce, une température de départ commune est calculée.

Vous pouvez affecter certaines piéces a un second groupe Piéce pour lequel
il sera calculé une température de départ indépendante.

2 Menu principal > Mise en service > Configuration supplémentaire
> Pieces > Piece X > Groupe Piece:

Piece Réglage usine Votre réglage
1 Groupe Piece 1 [0 Groupe Piéce 1
O Groupe Piéce 2
2 Groupe Piece 1 O Groupe Piéce 1
O Groupe Piéce 2
3 Groupe Piece 1 O Groupe Piéce 1
[ Groupe Piéce 2
4 Groupe Piece 1 O Groupe Piéce 1
O Groupe Piéce 2
5 Groupe Piece 1 [ Groupe Piéce 1
O Groupe Piéce 2
6 Groupe Piece 1 O Groupe Piéce 1
[ Groupe Piéce 2
7 Groupe Piéece 1 O Groupe Piece 1
[ Groupe Piéce 2
8 Groupe Piece 1 O Groupe Piéce 1
O Groupe Piéce 2
9 Groupe Piece 1 [0 Groupe Piéce 1
O Groupe Piéce 2
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Piece Réglage usine Votre réglage

10 Groupe Piece 1 [0 Groupe Piéece 1
[0 Groupe Piéece 2

11 Groupe Piece 1 O Groupe Piece 1
[0 Groupe Piéece 2

12 Groupe Piece 1 O Groupe Piece 1
[ Groupe Piéece 2

Sortie activation climatisation

Indiquez la maniere dont la sortie d'activation de la climatisation de la piéce
correspondante est commandée.

cessaire

Non actif — Sortie d'activation de la climatisation non né-

Par HF /
S-Mode

Sortie activation de la climatisation via:

o Sortie relais Qx d'un régulateur de chauffage RRV91...
ou d'un multicontréleur RRV934

o Adaptateur de prise RF KRF960

o Objet S-Mode sur KNX TP1 *

Q1 (local)

Utiliser la sortie relais Q1 de la centrale d'appartement
comme sortie d'activation de la climatisation.

* La liaison des objets S-Mode de la centrale d'appartement avec les appareils S-Mode correspondant

sur KNX TP1 est réalisée a I'aide de I'outil de mise en service (ETS).

T Menu principal > Mise en service > Configuration supplémentaire

> Pjeces > Piéce X > Sortie activation climatisation:

Piece

Réglage usine

Votre réglage

1 —

0 -
O Par HF / S-Mode
[0 Q1 (local)

0 -
O Par HF / S-Mode
[0 Q1 (local)

0O -
0O Par HF / S-Mode
0 Q1 (local)

0O -
0O Par HF / S-Mode
0O Q1 (local)

0O -
0O Par HF / S-Mode
0 Q1 (local)

0 -
0O Par HF / S-Mode
0O Q1 (local)

0 -
0O Par HF / S-Mode
0 Q1 (local)

0O -
[ Par HF / S-Mode
0O Q1 (local)

0 -
[ Par HF / S-Mode
0 Q1 (local)
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Piece

Réglage usine

Votre réglage

10

0 -
O Par HF / S-Mode
0 Q1 (local)

11

0 ---
[0 Par HF / S-Mode
0 Q1 (local)

12

0 -
[0 Par HF / S-Mode
0 Q1 (local)

Configurer la ventilation

Programatteur a étages

Ces réglages indique les relais a commander (séquence / combinaison) afin

de mettre en servvice les étages correspondants de la ventilation.

Cela permet d'adapter le séquence de commutation au schéma de raccorde-

ment spécifique du contstructeur de I'appareil de climatisation.

Les relais servant a la commande des étages de ventilation se trouvent dans
le multicontréleur RRV934. Celui-ci recoit le codage des étages a partir de la
centrale d'appartement.

Crar

2 Menu principal > Mise en service > Configuration supplémentaire
> Ventilation > Programmateur a étages > Codage étage 1:

T Menu principal > Mise en service > Configuration supplémentaire
> Ventilation > Programmateur a étages > Codage étage 2:
oz Menu principal > Mise en service > Configuration supplémentaire
> Ventilation > Programmateur a étages > Codage étage 3:
Réglage usine | Votre réglage
Etage 1 O Relais étage 1
O Relais étage 2
[ Relais étage 3
Etage2 | -- O Relais étage 1
O Relais étage 2
[ Relais étage 3
Etage3 | -- O Relais étage 1
O Relais étage 2
[ Relais étage 3
Dans le codage par étage, il est possible d'activer simultanément plu-
sieurs relais d'étage. Cela permet de définir des combinaisons de re-
lais d'étage quelconques.
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Sonde Hygrométrie

La sonde Hygrométrie raccordée permet de limiter I'humidité ambiante maxi-
male du systéme de ventilation a la valeur d'humidité programmée.

Indiquez si une sonde Hygrométrie est disponible et d'ou la centrale d'appar-
tement recoit les valeurs de mesure.

Non actif — pas de sonde Hygrométrie

Par HF / e Sonde Hygrométrie (0..10 V) raccordée a I'entrée uni-
S-Mode verselle Xx d'un multicontréleur RRV934
¢ Réception de la sonde Hygrométrie comme objet S-
Mode via KNX TP1*

* La liaison des objets S-Mode de la centrale d'appartement avec les appareils S-Mode correspondant
sur KNX TP1 est réalisée a I'aide de I'outil de mise en service (ETS).

T Menu principal > Mise en service > Configuration supplémentaire
> Ventilation > Entrées > Sonde Hygrométrie:

Réglage usine -
Votre réglage 0 ---
O Par HF / S-Mode

Sonde de qualité de I'air ambiant

La sonde de qualité de I'air raccordée permet de commander le systéme de
ventilation a l'aide des valeurs de consigne de qualité de I'air.

Indiquez si une sonde de qualité de |'air ambiant est disponible et d'ou la cen-
trale d'appartement recoit les valeurs de mesure.

- Non actif — pas de sonde de qualité de I'air

Par HF / e Sonde Hygrométrie (0..10 V) raccordée a I'entrée
S-Mode universelle Xx d'un multicontréleur RRV934
o Réception de la sonde de qualité de I'air comme
objet S-Mode via KNX TP1*

* La liaison des objets S-Mode de la centrale d'appartement avec les appareils S-Mode correspondant
sur KNX TP1 est réalisée a l'aide de I'outil de mise en service (ETS)

O Menu principal > Mise en service > Configuration supplémentaire
> Ventilation > Entrées > Sonde de qualité de I'air:

Réglage usine
Votre réglage 0--
O Par HF / S-Mode
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Mode feu

Dans les appartements avec ventilation contrélée (KWL) l'appareil de ventila-
tion externe en régime cheminée doit étre souvent réglé sur un régime parti-
culier (mode feu) afin d'éviter la formation d'une dépression et donc les ris-
ques associés aux substances nocives.

Le mode feu du systeme de ventilation peut étre affichée sur la centrale d'ap-
partement par fermeture de I'entrée correspondante.

Indiquez si contact pour le mode feu est disponible et d'ou la centrale d'ap-
partement regoit son état.

-—- Non actif — pas de contact cheminée

Par HF / e Contact cheminée raccordé a I'entrée universelle B

S-Mode d'un régulateur de chauffage RRV91... ou a I'entrée
universelle Xx d'un multicontréleur RRV934

e Réception du mode cheminée comme objet S-Mode
via KNX TP1*

B (local) Contact cheminé raccordé a I'entrée universelle B de
la centrale d'appartement

* La liaison des objets S-Mode de la centrale d'appartement avec les appareils S-Mode correspondant
sur KNX TP1 est réalisée a l'aide de l'outil de mise en service (ETS).

oz Menu principal > Mise en service > Configuration supplémentaire
> Ventilation > Entrées > Mode Feu:

Réglage usine -

Votre réglage 0 ---
O Par HF / S-Mode
[ B (local)

Contacts ventilation 1 et 2

Les contacts de ventilation permettent de placer le systeme de ventilation sur
un étage défini. On dispose pour cela de deux contacts de ventilation. Tant
que au moins un des deux contacts de ventilation est dermé, le systeme de
ventilation fontionne sur I'étage défini.

Indiquez s'il y a des contacts de ventilation et comment la centrale d'apparte-
ment est informée de leur état.
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- Non actif — contacts de ventilation non disponible

Par HF / e Contact de ventilation raccordé a I'entrée universelle B

S-Mode d'un régulateur de chauffage RRV91... ou a I'entrée
universelle Xx d'un multicontréleur RRV934

o Contact de ventilation raccordé a I'entrée de contact
externe d'un contact de porte / de fenétre wave AP 260

e Réception du contact de ventilation par un objet S-
Mode via KNX TP1 *

B (local) Contacts de ventilation raccordés a I'entrée universelle B
de la centrale d'appartement

* La liaison des objets S-Mode de la centrale d'appartement avec les appareils S-Mode correspondant
sur KNX TP1 est réalisée a I'aide de I'outil de mise en service (ETS).

2 Menu principal > Mise en service > Configuration supplémentaire

> Ventilation > Entrées > Contact de ventilation 1:
| Menu principal > Mise en service > Configuration supplémentaire
> Ventilation > Entrées > Contact de ventilation 2:

Contact de | Réglage usine | Votre réglage
ventilation
1 O--
O Par HF / S-Mode
O B (local)
2 O--
O Par HF / S-Mode
O B (local)

Bypass chauffage

Le bypass chauffage permet de contourner la récupération de chaleur du
systéeme de ventilation lorsque celle-ci n'est pas souhaitée (par ex. pendant le
refroidissement de la nuit).

Indiquez si un bypass chauffage doit étre utilisé et comment il est commandé.

- ‘ Non actif — bypass chauffage non nécessaire

Par HF Bypass chauffage raccordé a la sortie d'un mélanger 3 points
(Q4 / Q5) d'un multicontréleur RRV934

T Menu principal > Mise en service > Configuration supplémentaire
> Ventilation > Sorties > Bypass chauffage:

Réglage usine | ---
Votre réglage 0 ---
O Par HF
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Raccorder les composants radio

Remarques

Les composants radio sont affectés a des piéces ou a des fonctions.
Préalablement, il faut configurer dans la centrale les piéces requises (voir
"Configurer les piéces", page 18), activer les fonctions souhaitées, et régler le
mode de transmission sur "Par RF" ou "Par RF / S-mode" (voir p. 28 et
suivantes).

Si un appareil est intégré deux fois par mégarde, la centrale ignore la
deuxiéme liaison, génére un message d'erreur accompagné d'un si-
gnal sonore.

Aprés avoir connecté tous les appareils, vous pouvez vérifier le nom-
bre de canaux et les types d'appareils intégrés dans la liste des appa-
reils. Les appareils manquants ou superflus peuvent étre ajoutés/ sup-
primés par la suite.

Connecter les composants des piéces

Les composants radio suivants peuvent étre affectés a une piéce:

e Appareil d'ambiance QAW910
e Sonde de température ambiante QAA910
e Servomoteur de radiateur SSA955
o Régulateur de chauffage RRV91...
(servomoteurs de circuit de chauffage uniquement)
o Contacts de porte / de fenétre wave AP 260

La connexion des composants s'effectue piéce par piéce.
Spécifiez dans la centrale la piéce a laquelle affecter les composants:

2 Menu principal > Mise en service > Connexion radio > Piéces
> Piece X > Connecter appatreil:

Confirmez votre saisie dans le sous-menu "Connecter appareil" avec la tou-
che Menul/ok. Le systéme vous invite a appuyer sur la touche de connexion
de l'appareil a intégrer, pour établir effectivement la connexion.

Vous pouvez connecter tous les appareils d'une méme piéce I'un
apres l'autre, sans autre saisie intermédiaire.

Allumez a présent tous les composants radio de la piéce, et connectez-les.
L'ordre de connexion est indifférent. Seules exceptions: le servomoteur de ré-
gulation de radiateur SSA955 et le régulateur de chauffage RRV91..., pour
lesquels le premier appareil / canal connecté est utilisé comme régulateur
primaire / canal de référence, les autres comme régulateurs / canaux se-
condaires.

Chaque connexion réussie est affichée a I'écran et confirmée par un bip.
Lorsque tous les appareils d'une piéce / d'un groupe de commutation ou
classe d'appareils sont raccordés, terminez la procédure en appuyant sur la
touche Menul/ok.
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Intégrer I'appareil d'ambiance QAW910

L'appareil d'ambiance est mis sous tension dés que ses piles sont insérées.

o L'intégralité de ses éléments d'affi-
ﬁ@*&'@@«“@ chage apparait pendant deux se-
AUTO °oC Y condes. Si les piles sont faibles, le
MAN P ‘.:'. ':‘ ' g symbole de batterie vide s'affiche en-
‘am ¢ - 0 .
- ------I----ﬁ + suite.
Tant qu'il n'est pas raccordé, l'appa-
(((' reil d'ambiance affiche le symbole de
-' n " °C connexion et la température am-
|: I biante.

Si I'appareil a déja été intégré, il passe en mode normal apres affi-
chage complet.

Appuyez a présent sur la touche
de fonction F de I'appareil d'am-
biance jusqu'a ce que le symbole
de connexion commence a cli-
gnoter. Relachez la touche.

F = touche de fonction

27072033

Le symbole de connexion clignote a présent sur I'appareil d'ambiance et dis-
parait une fois la connexion établie avec la centrale d'appartement.

La centrale émet un bip pour confirmer la connexion. Quand tous les appareils
de la piece sont raccordés, terminez la procédure en appuyant sur la touche
Menu/ok.

Une fois la connexion établie, I'appareil d'ambiance redémarre et passe en
mode normal. Le symbole de connexion disparait de I'affichage.

Si la connexion n'a pu étre établie, I'affichage passe une minute aprés
dans I'état non connecté.
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Intégrer la sonde d'ambiance QAA910

La sonde d'ambiance est mise sous tension dés que ses piles sont insérées.

A la mise sous tension (Power Up), la sonde effectue un test des piles.
Si les piles sont suffisamment chargées, la LED s'allume en vert pendant deux
secondes.

Si la tension n'est pas suffisante, la LED s'allume en rouge pendant
deux secondes, dans la mesure ou la capacité des piles le permet en-
core.

Aprés le test, I'appareil passe directement en mode normal. La diode s'éteint.

Appuyez a présent sur la touche de fonc-
tion F de la sonde d'ambiance. La LED
s'allume en fonction de I'état des piles:

(vert: Bat. ok, rouge: Bat défaut). Dés
LED N qu'elle clignote, vous pouvez relacher la
F touche de connexion.

F = touche de fonction
LED = diode électroluminescente

1 =1
0z

La LED de liaison clignote a présent sur la sonde d'ambiance et s'éteint une
fois la connexion établie avec la centrale d'appartement.

La centrale émet un bip pour confirmer la connexion. Quand tous les appareils
de la piece sont raccordés, terminez la procédure en appuyant sur la touche
Menu/ok.

L'appareil est a présent connecté et se trouve en mode normal.

Intégrer les servomoteurs de régulation de radiateur SSA955

L'appareil est mis sous tension dés que ses piles sont insérées. |l effectue un
test rapide des piles. La LED s'allume en vert pendant deux secondes.

Si la tension n'est pas suffisante, la LED s'allume en rouge pendant
deux secondes, dans la mesure ou la capacité des piles le permet
encore.

Dés que l'appareil est prét a étre connecté, la LED commence a clignoter en
vert.

Avant d'établir la connexion, il faut monter le servomoteur sur une
vanne, pour qu'il ne tourne pas dans le vide lors du calibrage qui va
suivre (message d'erreur).

m Si l'appareil est déja intégré, le servomoteur vérifie, aprés le test des
batteries, s'il est réglé comme régulateur primaire (Maitre) ou régu-
lateur secondaire (Esclave). S'il est configuré comme régulateur pri-
maire, la LED clignote en alternance rouge / vert ; s'il est configuré
comme régulateur secondaire, la LED reste éteinte. L'appareil passe
ensuite en mode normal.
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Appuyez a présent sur la touche de fonc-
tion du servomoteur. La LED s'allume en
fonction de I'état des piles: (vert: batterie

- 7™ OK, rouge: batterie défaut). Dés qu'elle cli-
& .:j, gnote, vous pouvez relacher la touche de
. b == connexion.

m Si I'on mesure la température ambiante par le biais de la sonde in-
terne d'un servomoteur de régulation de radiateur, ce dernier doit étre
connecté en premier. Les sondes internes des autres servomoteurs
de la piece ne sont alors pas prises en compte.

La LED de liaison clignote a présent sur la sonde d'ambiance et s'éteint une
fois la connexion établie avec la centrale d'appartement.

La centrale émet un bip pour confirmer la connexion. Quand tous les appareils
de la piece sont raccordés, terminez la procédure en appuyant sur la touche
Menu/ok.

Si la connexion n'a pu étre établie, le clignotement de la diode se fait
plus intense au bout d'une minute (signalisation de I'état non
connecté).

Une fois la connexion établie, le servomoteur redémarre et effectue un auto-
calibrage (voir "Calibrage du servomoteur de radiateur page 56).

L'appareil est a présent connecté et se trouve en mode normal.

Calibrage du servomoteur de radiateur

Aprés une connexion ou un changement de pile, le SSA955 se calibre auto-
matiquement. Cette opération vise a adapter de maniére optimale le servo-
moteur avec la vanne thermostatique sur laquelle il est monté. Pendant le ca-
librage, la LED clignote en vert.

Le SSA955 signale a la centrale d'appartement le résultat du calibrage. Si le
calibrage s"est effectué correctement, le SSA955 passe automatiquement en
mode régulation.

Si le calibrage a échoué, la LED clignote intensément en rouge. Appuyez
alors rapidement sur la touche de fonction pour relancer le calibrage.
m On peut déclencher le calibrage de tous les servomoteurs d'une piéce
depuis la centrale:
Menu principal > Piéces > Piece X > Réglages piece >
Calibrage du moteur

56 /128

Siemens Synco™ living CE1C2707fr
Building Technologies Mise en service du systéme 11.03.2009



Intégrer les régulateurs de chauffage RRV912 et RRV918

Les régulateurs se mettent en route automatiquement a la mise sous tension.
lls effectuent ensuite un test des LED. Toutes les LED s'allument pendant une
seconde. La LED d'alimentation secteur s'allume dés que l'appareil est opéra-
tionnel.

Tant qu'aucun canal du régulateur n'est raccordé, la LED de liaison clignote
avec intensité. Les autres diodes restent éteintes.

Si vous appuyez sur la touche de connexion, I'état des différents ca-
naux s'affiche. Les LED des canaux déja connectés s'allument, celles
des canaux non connectés restent éteintes. Lorsque vous relachez la
touche, le régulateur repasse au bout de dix secondes en mode nor-
mal. Si un canal est sélectionné, la LED de liaison en indique I'état.

Exemple d'affichage: Régulateur de chauffage RRV912

SIEMENS y RRVIIZ

(i me 3¢ Mo Bouo@ a2 n v =
LED @ || | )i e g o 0 0O @ o Q

s

LED = diode électroluminescente
F = touche de fonction
CH = touche de sélection de canal

La connexion du régulateur s'effectue individuellement pour chaque canal
requis.

Pour intégrer un canal, sélectionnez-le via la touche dédiée (CH) (canaux Y1
et Y2 pour le RRV912, canaux 1..8 pour le RRV918). La LED du canal choisi
clignote. Tant que le canal choisi n'est pas connecté, la LED clignote avec in-
tensité.
Si aucune commande n'intervient au bout de 10 minutes, le régulateur
repasse en mode normal.
Appuyez a présent sur la touche de fonction du régulateur de chauffage. La
diode s'allume en vert. Dés qu'elle clignote, vous pouvez relacher la touche de
connexion.
Le premier canal intégré dans une piece assure la régulation primaire,
les autres canaux de la piéce la régulation secondaire.
Une fois la connexion réussie, le régulateur redémarre.
Il retourne en mode de sélection de canal, pour la connexion d'un autre canal.

57/128

Siemens Synco™ living CE1C2707fr
Building Technologies Mise en service du systeme 11.03.2009



Intégrer des contacts de fenétre

Le contact de fenétre / de porte wave AP 260 est opérationnel dés que ses
piles sont insérées.

Vous trouverez des informations détaillées dans la documentation
des appareils GAMMA wave.

Pour connecter le contact, appuyez sur sa touche de fonction pendant au
moins une seconde. Si les télégrammes d'apprentissage ont été envoyés, la
LED clignote pendant environ trois secondes.

La centrale émet un bip pour confirmer la connexion. Quand tous les appareils
de la piece sont raccordés, terminez la procédure en appuyant sur la touche
Menu/ok.

Connecter le détecteur de fumée

La connexion des détecteurs de fumée se fait toujours pour une piéce. Spéci-
fiez dans la centrale la piéce a laquelle affecter un détecteur:

T Menu principal > Mise en service > Connexion radio >
Détecteur de fumée > Piéce X > Connecter appareil:

Le détecteur de fumée DELTA reflex est opérationnel dés que ses piles sont
insérées.
Pour des informations détaillées, reportez-vous a la documentation
jointe a I'appareil.

Pour connecter le détecteur, appuyez sur la touche en fagcade pendant au
moins deux secondes, puis sur la touche de connexion a l'arriére pendant au
moins une seconde. La LED a I'arriére de I'appareil clignote alors plusieurs
fois.

La centrale émet un bip pour confirmer la connexion. Terminez la procédure
en appuyant sur la touche Menu/ok.

Le détecteur de fumée doit étre équipé du module wave UNI M 255.
Vous trouverez des informations détaillées dans la documentation
des appareils GAMMA wave.
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Intégrer le multicontréleur RRV934

L'activation du multicontréleurs se produit automatiquement lorsque la tension
est appliquée.

Ensuite, il est effectué un test des LED. Toutes les LED s'allument durant une
seconde. La LED réseau s'allume dés que l'appareil est prét a fonctionner.

Lorsque aucun canal du multicontréleur n'est encore relié, la LED de liaison
est allumée. Toutes les autres LED sont éteintes..

Iil Lorsque vous appuyez sur la touche de connexion, le statut des diffé-
rents canaux s'affiche. Les LED des canaux déja reliés s'allument, les
LED des canaux non reliés restent éteintes. Une fois que la touche a
été relachée, le multicontréleur se replace en mode normal au bout de
sept secondes. Lorsque un canal est sélectionné, la LED de liaison in-
dique I'état du canal / groupe de canaux correspondant.

Vue du multicontréleur RRV934

SIEMENS RRV934
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((" = LED et touche pour le test de liaison, défaut de communication, attente
CH = Touche de sélection de canal
U, X, Q = Diodes des canaux

La liaison du multicontréleur est réalisée par canal ou par groupe de canaux.

Connexion d'un canal

Pour connecter un canal du multicontréleur, sélectionnez avec la touche de
sélection de canal (CH) un canal adapté (canaux U1..2, X1..4, Q1..4). La LED
du canal sélectionné clignote. Lorsque le canal sélectionné n'est pas encore
connecté, la LED de liaison clignote avec intensité.

Si aucune opération de commande n'est effectuée durant 10 minutes,
le multicontréleur renvient en mode Normal.

Appuyez maintenant sur la touche de fonction sur le multicontréleur. La LED
est allumée en vert de maniére permanente durant cette opération. Dés que la
LED clignote, vous pouvez relacher la touche de connexion.

Une fois la connexion établie, le multicontréleur est redémarré.

Le multicontréleur se trouve de nouveau en mode sélection de canal et il est
prét pour le raccordement d'un autre canal ou d'un groupe de canaux.
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Connexion d'un groupe de canaux

Les fonctions nécessitant plus d'un canal sont raccordées grace a un groupe
de canaux. Dans ces cas, la connexion est effectuée en commun pour tout le
groupe de canaux.

Les groupes de canaux peuvent étre constitués avec les sorties multifonction-
nelles Q1..3 et Q4 / 5.

Deés que vous sélectionnez avec la touche de sélection de canal (CH) le pre-
mier canal d'un groupe de canaux non encore connectés, toutes les LED des
canaux a la disposition de ce groupe de canaux clignotent, par ex. Q1..Q3. Si
le groupe de canaux n'est pas encore connecté, la LED de liaison clignote
avec intensité.
El Si un groupe de canaux est déja connecté, les canaux individuels de
ce groupe de canaux ne peuvent plus étre sélectionnés lors de la na-

vigation. Inversement, il n'est pas possible de créer un groupe de ca-
naux si l'un des canaux nécessaire est déja connecté.

EI Si aucune opération de commande n'est effectuée durant 10 minutes,
le multicontréleur renvient en mode Normal.

Un nouvel appui réduit d'un canal le groupe de canaux sélectionné, par ex. on
passe de Q1..Q3 a Q1..Q2, etc.

Dés que la taille du groupe de canaux nécessaire a la fonctino souhaitée est
atteinte, appuyez sur la touche de fonction du multicontréleur. Les LED sont
allumées en permanence en vert durant cette opération. Dés que la LED cli-
gnote, vous pouvez relacher la touche de connexion.

Une fois la connexion établie, le multicontréleur est redémarré.

Le multicontréleur se trouve de nouveau en mode sélection de canal et il est
prét pour le raccordement d'un autre canal ou d'un groupe de canaux.

Connecter les sorties d'activation de la climatisation

Une fois que vous avez défini dans "Configuration supplémentaire > Pieces
> Piece X" les piéces disposant d'une sortie d'activation de la climatisation,
vous pouvez connecter la sortie d'activation de la climatisation correspon-
dante de chaque piéce .

2 Menu principal > Mise en service > Liaisons radio
> Sortie d'activation de la climatisation > Piece X > Connecter appareil:

Confirmez le sous-menu "Connecter appareil" avec la touche Menu/ok. Le
systeme vous invite a appuyer sur la touche de connexion de l'appareil a
connecter afin d'établir effectivement la connexion.
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Raccorder un canal au régulateur de chauffage / multicontréleur

A l'aide de la touche de sélection de canal (CH) sélectionnez sur le régulateur
de chauffage ou sur le multicontrdleur une sortie relais universelle Qx. La LED
du canal sélectionné clignote. Si le canal sélectionné n'est pas encore
connecté, la LED de liaison clignote avec intensité.

Appuyez maintenant sur la touche de fonction sur le régulateur de chauffage
ou sur le multicontréleur. Durant cette opération, la LED s'allume en vert. Dés
qu'elle clignote, vous pouvez relacher la touche de connexion.

L'établissement de la connexion est indiqué sur I'afficheur de la centrale d'ap-
partement et confirmé par un bip.

Terminez la procédure de connexion en appuyant sur la touche Menu/ok.

Connexion d'un adaptateur de prise RF KRF960 et KRF961

Lorsque I'adaptateur de prise RF n'est pas encore connecté, la LED de liaison
clignote avec intensité.

Appuyez maintenant sur la touche de I'adaptateur de prise RF. La LED est
allumée en permanence durant cette opération. Des que la LED clignote, vous
pouvez relacher la touche.

L'établissement de la connexion est indiqué sur I'afficheur de la centrale d'ap-
partement et confirmé par un bip.

Terminez la procédure de connexion en appuyant sur la touche Menu/ok.

Conneceter les composantes de groupe Piéce

Il est attribué aux composantes de groupe Piéce les entrées ou sorties cor-
respondantes:

e Vanne mélangeuse

o Capteur de température départ
o Capteur de température retour
e Pompe groupes Piéce

Les composantes peuvent étre connectées pour chacun des groupes Piéce 1
et 2.

m Pour les composantes de groupe Piéece, les fonctions entrée et sortie
correspondantes doivent étre réglées sur "Par RF" de maniere a ce
qu'il puisse leur étre affecté une entrée ou une sortie d'un régulateur
de chauffage / multicontréleur.
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Connecter la sortie pour vanne mélangeuse

ISpécifiez dans la centrale d'appartement que vous voulez affecter la sortie
d'un multicontréleur a un groupe Piéce pour commander la vanne mélan-
geuse:

2 Menu principal > Mise en service > Liaisons radio > groupes Piece
> Groupe Piece X > Vanne mélangeuse > Connecter appareil:

Les vannes mélangeuses ne peuvent étre connectées qu'a l'aide d'un
multicontréleur RRV934 .

Pour la commande de la vanne vanne mélangeuse, il est possible
d'utiliser une sortie universelle Ux (0..10 V) ou la sortie 3 points (Q4 /
Q5) du multicontroleur.

La vanne mélangeuse, les capteurs de température départ et retour
du méme groupe Piéce doivent étre raccordés au méme multi-
contréleur.

Connecter la sortie universelle Ux (0..10 V) du multicontréleur

Validez le sous-menu "Connecter appareil" avec la touche Menu/ok. Le sys-
téme vous invite a appuyer sur la touche de connexion du multicontréleur afin
d'établir effectivement la connexion.

A l'aide de la touche de sélection de canal (CH) sélectionnez sur le multi-
contréleur le canal Ux souhaité. La LED du canal sélectionné clignote. Si le
canal sélectionné n'est pas encore connecté, la LED de liaison clignote avec
intensité.

Appuyez maintenant sur la touche de fonction du multicontréleur. Durant cette
opération, la LED s'allume en vert. Dés qu'elle clignote, vous pouvez relacher
la touche de connexion.

L'établissement de la connexion est indiqué sur I'afficheur de la centrale d'ap-
partement et confirmé par un bip. Terminez la procédure de connexion en ap-
puyant sur la touche Menu/ok.

Connecter la sortie 3 points (Q4/Q5) du multicontroleur

Validez le sous-menu "Connecter appareil" avec la touche Menu/ok. Vous
étes invité, a appuyer sur la touche de connexion de I'appareil & connecter
afin d'établir effectivement la connexion.

A l'aide de la touche de sélection de canal (CH) sélectionnez sur le multi-
contréleur le groupe de canaux Q4 / Q5. Les LED du groupe de canaux sé-
lectionné clignotent (Q4 et Q5). Si le groupe de canaux n'est pas encore
connecté, la LED de liaison clignote avec intensité.

Appuyez maintenant sur la touche de fonction am multicontréleur. Durant
cette opération, la LED s'allume en vert. Dés qu'elle clignote, vous pouvez
relacher la touche de connexion.

L'établissement de la connexion est indiqué sur I'afficheur de la centrale d'ap-
partement et confirmé par un bip. Terminez la procédure de connexion en ap-
puyant sur la touche Menu/ok.

62/128

Siemens Synco™ living CE1C2707fr
Building Technologies Mise en service du systéme 11.03.2009



Connecter I'entrée du capteur de température départ / capteur de
température retour

Spécifiez dans la centrale d'appartement que vous voulez utiliser une entrée
universelle Xx d'un multicontréleur comme entrée de capteur de température
départ ou entrée de capteur de température retour:

2 Menu principal > Mise en service > Liaisons radio > groupes Piece

> Groupe Piece X > Capteur de température départ
> Connecter appareil:
®T  Menu principal > Mise en service > Liaisons radio > groupes Piece
> Groupe Piece X > Capteur de température retour
> Connecter appatreil:

Validez le sous-menu "Connecter appareil" avec la touche Menu/ok. Le sys-
téme vous invite a appuyer sur la touche de connexion de I'appareil a connec-
ter afin d'établir effectivement la connexion.

A l'aide de la touche de sélection de canal (CH) sélectionnez sur le multi-
contréleur I'entrée universelle Xx souhaitée. La LED du canal sélectionné cli-
gnote. Si le canal sélectionné n'est pas encore connecté, la LED de liaison
clignote avec intensité.

Appuyez maintenant sur la touche de fonction du multicontréleur. Durant cette
opération, la LED s'allume en vert. Dés qu'elle clignote, vous pouvez relacher
la touche de connexion.

L'établissement de la connexion est indiqué sur I'afficheur de la centrale d'ap-
partement et confirmé par un bip. Terminez la procédure de connexion en ap-
puyant sur la touche Menu/ok.

Connecter la sortie pour la pompe groupes Piéce

Spécifiez dans la centrale d'appartement que vous voulez utiliser une sortie
relais universelle Qx d'un régulateur de chauffage ou d'un multicontréleur pour
raccorder la pompe de groupe Piéce:

2 Menu principal > Mise en service > Liaisons radio > Groupes Piece
> Groupe Piece X > Pompe groupes Piece > Connecter appareil:

Validez le sous-menu "Connecter appareil” avec la touche Menu/ok. Le
systéme vous invite a appuyer sur la touche de connexion de I'appareil a
connecter afin d'établir effectivement la connexion.

A l'aide de la touche de sélection de canal (CH) sélectionnez sur le régulateur
de chauffage ou sur le multicontréleur une sortie relais universelle Qx. La LED
du canal sélectionné clignote. Si le canal sélectionné n'est pas encore
connecté, la LED de liaison clignote avec intensité.

Appuyez maintenant sur la touche de fonction du régulateur de chauffage ou
du multicontréleur. Durant cette opération, la LED s'allume en vert. Dés qu'elle
clignote, vous pouvez relacher la touche de connexion.
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L'établissement de la connexion est indiqué sur I'afficheur de la centrale
d'appartement et confirmé par un bip. Terminez la procédure de connexion en
appuyant sur la touche Menu/ok.

Connecter les composantes de ventilation

Il est affecté aux composantes de ventilation les entrées ou sorties
correspondantes:

e Sonde Hygrométrie
e Sonde Qualité de l'air (sonde CO2)
e Mode Feu
e Contact de ventilation 1 et 2
e Programmation étage 1 a 3 étages
o Bypass chauffage
III Pour les composantes de ventilation, les fonctions entrée et sortie
correspondantes doivent étre réglées sur "Par RF" de maniére a ce

qu'il puisse leur étre affecté une entrée ou une sortie d'un régulateur
de chauffage / multicontréleur

Connecter I'entrée de sonde Hygrométrie / sonde Qualité de I'air

Spécifiez dans la centrale d'appartement que vous voulez utiliser une entrée
universelle Xx d'un multicontréleur comme entrée de sonde Hygrométrie ou
entrée de sonde Qualité de l'air:

T Menu principal > Mise en service > Liaisons radio > Ventilation
> Entrées > Sonde Hygrométrie > Connecter appareil:

| Menu principal > Mise en service > Liaisons radio > Ventilation
> Entrées > sonde Qualité de I'air > Connecter appareil:

Les sondes Hygrométrie (0..10 V) et les sondes Qualité de I'air
(0..10 V) ne peuvent étre connectées qu'a l'aide deun multicontréleur
ou en S-Mode.

Validez le sous-menu "Connecter appareil" avec la touche Menu/ok. Vous
étes invité, a appuyer sur la touche de connexion de I'appareil a connecter
afin d'établir effectivement la connexion.

A l'aide de la touche de sélection de canal (CH) sélectionnez sur le multi-
contréleur I'entrée universelle Xx souhaitée. La LED du canal sélectionné cli-
gnote. Si le canal sélectionné n'est pas encore connecté, la LED de liaison
clignote avec intensité.

Appuyez maintenant sur la touche de fonction du multicontréleur. Durant cette
opération, la LED s'allume en vert. Dés qu'elle clignote, vous pouvez relacher
la touche de connexion.

L'établissement de la connexion est indiqué sur I'afficheur de la centrale d'ap-
partement et confirmé par un bip. Terminez le processus de connexion ¢ |'aide
de la touche Menu/ok.
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Connecter I'entrée du mode Feu

Spécifiez dans la centrale d'appartement que vous voulez utiliser une entrée
universelle B d'un régulateur de chauffage ou une entrée universelle Xx d'un
multicontréleur comme entrée pour le mode Feu:

2 Menu principal > Mise en service > Liaisons radio > Ventilation
> Entrées > Mode Feu > Connecter appareil:

Validez le sous-menu "Connecter appareil” avec la touche Menu/ok. Vous
étes invité, a appuyer sur la touche de connexion de I'appareil a connecter
afin d'établir effectivement la connexion.

A l'aide de la touche de sélection de canal (CH) sélectionnez I'entrée univer-
selle B du régulateur de chauffage ou I'entrée universelle Xx souhaitée du
multicontréleur. La LED du canal sélectionné clignote. Si le canal sélectionné
n'est pas encore connecté, la LED de liaison clignote avec intensité.

Appuyez maintenant sur la touche de fonction du régulateur de chauffage ou
du multicontréleur. Durant cette opération, la LED s'allume en vert. Dés qu'elle
clignote, vous pouvez relacher la touche de connexion.

L'établissement de la connexion est indiqué sur I'afficheur de la centrale d'ap-
partement et confirmé par un bip. Terminez la procédure de connexion en ap-
puyant sur la touche Menu/ok.

Connecter I'entrée du contact de ventilation 1 et 2

Spécifiez dans la centrale d'appartement que vous voulez utiliser une entrée
universelle B d'un régulateur de chauffage ou une entrée universelle Xx d'un
multicontréleur comme entrée pour le contact de ventilation 1 ou 2 v:

°T  Menu principal > Mise en service > Liaisons radio > Ventilation
> Entrées > Contact de ventilation X > Connecter appareil:

Validez le sous-menu "Connecter appareil" avec la touche Menu/ok. Le sys-
teme vous invite a appuyer sur la touche de connexion de I'appareil a connec-
ter afin d'établir effectivement la connexion.

A l'aide de la touche de sélection de canal (CH) sélectionnez I'entrée univer-
selle B du régulateur de chauffage ou I'entrée universelle Xx souhaitée du
multicontréleur. La LED du canal sélectionné clignote. Si le canal sélectionné
n'est pas encore connecté, la LED de liaison clignote avec intensité.

Appuyez maintenant sur la touche de fonction sur le régulateur de chauffage
ou sur le multicontréleur. Durant cette opération, la LED s'allume en vert. Dés
qu'elle clignote, vous pouvez relacher la touche de connexion.

L'établissement de la connexion est indiqué sur I'afficheur de la centrale d'ap-
partement et confirmé par un bip. Terminez la procédure de connexion en ap-
puyant sur la touche Menu/ok.
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Connecter les sorties pour le programmateur d'étages

Spécifiez dans la centrale d'appartement que vous voulez utiliser les contacts
relais sans potentiel Q1 & Q3 d'un multicontréleur pour raccorder le program-
mateur d'étage destiné a la commande du ventilateur:

| Menu principal > Mise en service > Liaisons radio > Ventilation
> Sorties > Programmateur d'étage > Connecter appareil:

Les programmateurs d'étage ne peuvent étre raccordés a un multi-
contréleur qu'a l'aide des sorties de relais universelles Q1..Q3.

Validez le sous-menu "Connecter appareil" avec la touche Menu/ok. Le sys-
téme vous invite a appuyer sur la touche de connexion du multicontréleur afin
d'établir effectivement la connexion.

A l'aide de la touche de sélection de canal (CH) sélectionnez sur le multi-
contréleur le groupe de canaux nécessaire:
Q1aQ3 pour un pogrammateur a 3 étages avec trois relais d'étage
Q1aQ2 pour un programmateur d'étage a 2 ou 3 étages avec deux
relais d'étage
Q1 pour un programmateur a 1 étage avec un relais d'étage.
Vérifiez que vous sélectionnez bien le méme nombres de relais

d'étage que vous avez défini dans la configuration supplémentaire du
programmateur d'étage lors du codage des étages.

Les LED du groupe de canaux sélectionné clignotent. Si le groupe de canaux
n'est pas encore connecté, les LED de liaison clignotent.

Appuyez maintenant sur la touche de fonction am multicontréleur. Durant
cette opération, la LED s'allume en vert. Dées qu'elle clignote, vous pouvez
relacher la touche de connexion.

L'établissement de la connexion est indiqué sur I'afficheur de la centrale d'ap-
partement et confirmé par un bip. Terminez la procédure de connexion en ap-
puyant sur la touche Menu/ok.

Connecter les sorties du bypass chauffage

Spécifiez dans la centrale d'appartement que vous voulez utiliser les contacts
relais sans potentiel Q4 et Q5 d'un multicontréleur pour raccorder le bypass
chauffage:

T Menu principal > Mise en service > Liaisons radio > Ventilation
> Sorties > Bypass chauffage > Connecter appareil:

Le bypass chauffage ne peut étre connecté qu'a l'aide des sorties
relais universelles Q4..Q5 d'un multicontréleur.

Validez le sous-menu "Connecter appareil" avec la touche Menu/ok. Le sys-
teme vous invite a appuyer sur la touche de connexion du multicontréleur afin
d'établir effectivement la connexion.

A l'aide de la touche de sélection de canal (CH) sélectionnez sur le multi-
contréleur le groupe de canaux Q4 / Q5
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Les LED du groupe de canaux clignotent. Si les canaux sélectionnés ne sont
pas encore connectés, la LED de liaison clignote avec intensité.

Appuyez maintenant sur la touche de fonction am multicontréleur. Durant
cette opération, la LED s'allume en vert. Dés qu'elle clignote, vous pouvez
relacher la touche de connexion.

L'établissement de la connexion est indiqué sur I'afficheur de la centrale d'ap-
partement et confirmé par un bip. Terminez la procédure de connexion en ap-
puyant sur la touche Menu/ok.

Connecter les composants ECS

Les entrées / sorties correspondantes sont affectées aux composants suivants:
e Sonde ECS

e Pompe ECS /Vanne

o Reésistance électrique

Les fonctions d'entrée / sortie correspondantes doivent étre réglées
sur "Par RF" pour pouvoir étre associées a une entrée ou sortie d'un
régulateur de chauffage / multicontréleur.

Connecter I'entrée de la sonde ECS

Spécifiez dans la centrale que vous souhaitez utiliser I'entrée universelle B
d'un régulateur de chauffage ou I"entrée universelle Xx d'un multicontréleur
comme entrée de sonde ECS:

®T  Menu principal > Mise en service > Connexion radio > ECS
> Capteur ECS > Connecter appareil:

Confirmez votre saisie dans le sous-menu "Connecter appareil" avec la tou-
che Menu/ok. Le systéme vous invite a appuyer sur la touche de connexion
de I'appareil a intégrer, pour établir effectivement la connexion.

Choisissez I'entrée universelle B avec la touche de sélection de canal (CH) du
régulateur de chauffage ou I'entrée universelle Xx sur le multicontréleur. La
LED du canal choisi clignote. Tant que le canal choisi n'est pas connecté, la
LED clignote avec intensite.

Appuyez a présent sur la touche de fonction du régulateur de chauffage. La
diode s'allume en vert. Dés qu'elle clignote, vous pouvez relacher la touche de
connexion.

La centrale affiche un message de confirmation de la connexion et émet un
bip. Terminez la procédure en appuyant sur la touche Menu/ok.
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Connecter la sortie de la pompe / vanne ECS

Spécifiez dans la centrale que vous souhaitez utiliser la sortie de relais uni-
verselle Qx d'un régulateur de chauffage ou d'un multicontréleur pour raccor-
der la pompe / vanne ECS:

T Menu principal > Mise en service > Connexion radio > ECS
> Pompe/vanne ECS > Connecter appareil:

Confirmez votre saisie dans le sous-menu "Connecter appareil" avec la tou-
che Menu/ok. Le systeme vous invite a appuyer sur la touche de connexion
de l'appareil a intégrer, pour établir effectivement la connexion.

Choisissez la sortie de relais universelle Qx avec la touche de sélection de
canal (CH) du régulateur ou d'un multicontréleur. La LED du canal choisi cli-
gnote. Tant que le canal choisi n'est pas connecté, la LED clignote avec in-
tensité.

Appuyez a présent sur la touche de fonction du régulateur de chauffage ou du
multicontréleur. La diode s'allume en vert. Dés qu'elle clignote, vous pouvez
relacher la touche de connexion.

La centrale affiche un message de confirmation de la connexion et émet un
bip. Terminez la procédure en appuyant sur la touche Menu/ok.

Connecter la sortie de la résistance électrique

Spécifiez dans la centrale que vous souhaitez utiliser la sortie de relais uni-
verselle Qx d'un régulateur de chauffage ou d'un multicontréleur pour raccor-
der la résistance électrique:

2 Menu principal > Mise en service > Connexion radio > ECS
> Résistance électrique > Connecter appareil:

Confirmez votre saisie dans le sous-menu "Connecter appareil" avec la tou-
che Menu/ok. Le systéme vous invite a appuyer sur la touche de connexion
de l'appareil a intégrer, pour établir effectivement la connexion.

Choisissez la sortie de relais universelle Qx avec la touche de sélection de
canal (CH) du régulateur ou du multicontréleur. La LED du canal choisi cli-
gnote. Tant que le canal choisi n'est pas connecté, la LED clignote avec in-
tensité.

Appuyez a présent sur la touche de fonction du régulateur de chauffage ou du
multicontréleur. La diode s'allume en vert. Dés qu'elle clignote, vous pouvez
relacher la touche de connexion.

La centrale affiche un message de confirmation de la connexion et émet un
bip. Terminez la procédure en appuyant sur la touche Menu/ok.

68/128

Siemens Synco™ living CE1C2707fr
Building Technologies Mise en service du systéme 11.03.2009



Connecter la sonde météo

Spécifiez dans la centrale que vous souhaitez affecter une sonde météo:

2 Menu principal > Mise en service > Connexion radio > Capteur météo
> Connecter appareil:

La sonde météo QAC910 est mise sous tension dés que ses piles sont insé-
rées.

A la mise sous tension (Power Up), la sonde effectue un test des piles. Si les
piles sont suffisamment chargées, la LED s'allume en vert pendant deux se-
condes.

Si la tension n'est pas suffisante, la LED s'allume en rouge pendant
deux secondes, dans la mesure ou la capacité des piles le permet en-
core.

Apres le test, I'appareil passe directement en mode normal. La diode s'éteint.

Appuyez a présent sur la touche de fonc-
tion F de la sonde météo. La LED s'allume
en fonction de I'état des piles: (vert: Bat.
ok, rouge: Bat défaut). Des qu'elle cli-
gnote, vous pouvez relacher la touche de
connexion.

Zoze

F = touche de fonction
LED = diode électroluminescente

La LED de liaison clignote a présent sur la sonde d'ambiance et s'éteint une
fois la connexion établie avec la centrale d'appartement.

La centrale émet un bip pour confirmer la connexion. Terminez la procédure
en appuyant sur la touche Menu/ok.

L'appareil est a présent connecté et se trouve en mode normal.
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Connecter des actionneurs d'éclairage et de stores

III Vous ne pouvez affecter les adaptateurs de prise RF et les actionneurs
d'éclairage et de stores GAMMA wave qu'a des groupes de commuta-
tion configurés pour la fonction correspondante. Voir "Configurer les
groupes de commutation" p. 32.

Les actionneurs d'éclairage et de stores sont enclenchés dés leur mise sous
tension.

La mise en service des actionneurs de luminaire GAMMA wave né-
cessite le raccordement d'une lampe. Sans cela, ils ne sont pas cor-
rectement alimentés et ne peuvent étre connectés.

Sélectionnez dans la centrale le groupe de commutation auquel affecter les
actionneurs:

oz Menu principal > Mise en service > Connexion radio
> Bascul. groupes > Bascul. groupe X > Connecter appareil:

Confirmez votre saisie dans le sous-menu "Connecter appareil" avec la tou-
che Menu/ok. Le systéme vous invite a appuyer sur la touche de connexion
de I'appareil a intégrer, pour établir effectivement la connexion.

Connecter I'adaptateur de prise RF KRF960 et KRF961

Appuyez sur la touche de I'adaptateur de prise RF. La LED est allumée de
maniére permanente durant cette opération. Dés que la LED se met a cligno-
ter, vous pouvez relacher la touche. L'établissement de la connexion est indi-
qué sur l'afficheur de la centrale d'appartement et confirmé par un bip.

Connecter I'actionneur GAMMA wave

Appuyez sur la touche de I'actionneur GAMMA wave jusqu'a ce que la LED
commence a clignoter (environ 10 secondes). La centrale affiche un message
de confirmation de la connexion et émet un bip. La diode de I'actionneur
s'éteint.

Vous pouvez connecter tous les actionneurs d'une méme groupe I'un

apres l'autre, sans autre saisie intermédiaire sur la centrale.

Vous pouvez affecter autant d'actionneurs que vous le souhaitez a un

groupe, étant donné qu'ils ne sont pas entrés dans la liste des appa-
reils de la centrale.

Lorsque tous les actionneurs d'un groupe de commutation sont raccordés,
terminez la procédure en appuyant sur la touche Menu/ok.

Répétez cette procédure pour chaque groupe de commutation.

Pour une description détaillée de la mise en service des composants
GAMMA wave, reportez-vous a la documentation de ces appareils.
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Connecter les relais de groupes de commutation

Spécifiez dans la centrale que vous souhaitez utiliser la sortie de relais uni-
verselle Qx d'un régulateur de chauffage ou d'un multicontréleur comme relais
de groupe de commutation:

-1 Menu principal > Mise en service > Connexion radio
> Relais commut. Grp > Bascul. groupe X > Connecter appareil:

Confirmez votre saisie dans le sous-menu "Connecter appareil" avec la tou-
che Menu/ok. Le systéeme vous invite a appuyer sur la touche de connexion
de l'appareil a intégrer, pour établir effectivement la connexion.

Choisissez la sortie de relais universelle Qx avec la touche de sélection de
canal (CH) du régulateur ou du multicontréleur. La LED du canal choisi cli-
gnote. Tant que le canal choisi n'est pas connecté, la LED clignote avec in-
tensité.

Appuyez a présent sur la touche de fonction du régulateur de chauffage ou du
multicontréleur. La diode s'allume en vert. Dés qu'elle clignote, vous pouvez
relacher la touche de connexion.

La centrale affiche un message de confirmation de la connexion et émet un
bip. Terminez la procédure en appuyant sur la touche Menu/ok.

Connecter les contacts de porte

Informez la centrale d’appartement qu’un contact de porte / de fenétre wave
AP 260 doit étre connecté comme contact de porte:

®T  Menu principal > Mise en service > Connexions radio > Portes
> Porte X (1 - 2) > Connecter appareil:

Confirmez le sous-menu "Connecter appareil" en appuyant sur la touche
Menu/ok. Le systéme vous invite & appuyer sur la touche de connexion de
I'appareil pour établir la connexion.

Pour connecter le contact porte / fenétre, appuyez sur le bouton de fonction
du contact de la porte / fenétre pendant au moins une seconde. Une fois que
les télégrammes d’apprentissage sont envoyeés, la LED clignote pendant

3 secondes environ.

L’établissement de la connexion s’affiche sur la centrale d’appartement et est
confirmée par un bip sonore. Terminez la procédure de connexion en appuy-
ant sur la touche Menu/ok.
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Connecter les capteurs de température

Spécifiez dans la centrale d'appartement que vous voulez connecter un cap-
teur de température d'ambiance QAA910 pour I'affichage de la température:

oz Menu principal > Mise en service > Connexions radio
> Affichage de la température > Température X (1 - 3)
> Connecter appareil:

Confirmez le sous-menu "Connecter appareil” avec la touche Menu/ok. Le
systeme vous invite a appuyer sur la touche de connexion de l'appareil a
connecter afin d'établir effectivement la connexion.

Appuyez a présent sur la touche de fonction du capteur de température d'am-
biance. La LED s'allume en fonction de I'état de la batterie (vert: bat. OK,
rouge: bat. défaut). Dés que la LED clignote, vous pouvez relacher la touche
de connexion.

L'établissement de la connexion est indiqué sur I'afficheur de la centrale d'ap-
partement et confirmé par un bip ; la LED du capteur de température d'am-
biance s'éteint. Terminez la procédure de connexion en appuyant sur la tou-
che Menul/ok.

Connecter des entrées de défaut

Spécifiez dans la centrale que I'entrée universelle B d'un régulateur de
chauffage ou une entrée universelle Xx d'un multicontréleur ou un contact de
porte / de fenétre wave AP 260 doit étre connectée comme entrée de défaut:

T Menu principal > Mise en service > Connexion radio > Défauts
> Entrée de défaut X (1 - 4) > Connecter appareil:

Confirmez votre saisie dans le sous-menu "Connecter appareil" avec la tou-
che Menu/ok. Le systéme vous invite a appuyer sur la touche de connexion
de I'appareil a intégrer, pour établir effectivement la connexion.

Pour utiliser I'entrée universelle B d'un régulateur de chauffage ou une entrée
universelle Xx d'un multicontréleur comme entrée de défaut, choisissez-la
avec la touche de sélection de canal (CH) et appuyez sur la touche de fonc-
tion. La diode s'allume en vert. Dés qu'elle clignote, vous pouvez relacher la
touche de connexion.

Pour utiliser un contact de porte / de fenétre wave AP 260 comme entrée de
défaut, appuyez sur la touche du contact pendant environ une seconde. La
diode clignote ensuite quelques secondes.

La centrale affiche un message de confirmation de la connexion et émet un
bip. Terminez la procédure en appuyant sur la touche Menu/ok.
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Connecter la sortie de défaut

Spécifiez dans la centrale que vous souhaitez utiliser la sortie de relais uni-
verselle Qx d'un régulateur de chauffage ou d'un multicontréleur comme sortie
de défaut:

T Menu principal > Mise en service > Connexion radio > Défauts
> Sortie de défaut X (1 - 2) > Connecter appareil:

Confirmez votre saisie dans le sous-menu "Connecter appareil" avec la tou-
che Menu/ok. Le systéeme vous invite a appuyer sur la touche de connexion
de l'appareil a intégrer, pour établir effectivement la connexion.

Choisissez la sortie de relais universelle Qx avec la touche de sélection de
canal (CH) du régulateur ou du multicontréleur. La LED du canal choisi cli-
gnote. Tant que le canal choisi n'est pas connecté, la LED clignote avec in-
tensité.

Appuyez a présent sur la touche de fonction du régulateur de chauffage ou du
multicontréleur. La diode s'allume en vert. Dés qu'elle clignote, vous pouvez
relacher la touche de connexion.

La centrale affiche un message de confirmation de la connexion et émet un
bip. Terminez la procédure en appuyant sur la touche Menu/ok.

Connecter les entrées

Connecter I'entrée du contact de régime

Spécifiez dans la centrale que vous souhaitez utiliser I'entrée universelle B
d'un régulateur de chauffage ou I'entrée universelle Xx d'un multicontréleur
pour raccorder un contact de régime:

2 Menu principal > Mise en service > Connexion radio > Entrées
> Contact de régim > Connecter appareil:

Confirmez votre saisie dans le sous-menu "Connecter appareil" avec la tou-
che Menu/ok. Le systeme vous invite a appuyer sur la touche de connexion
de l'appareil a intégrer, pour établir effectivement la connexion.

Choisissez avec la touche de sélection de canal (CH) I'entrée universelle B
d'un régulateur de chauffage ou I'entrée universelle Xx d'un multicontrdleur.
La LED du canal choisi clignote. Tant que le canal choisi n'est pas connecté,
la LED clignote avec intensité.

Appuyez a présent sur la touche de connexion du régulateur de chauffage ou
du multicontréleur. La diode s'allume en vert. Des qu'elle clignote, vous pou-
vez relacher la touche de connexion.

La centrale affiche un message de confirmation de la connexion et émet un
bip. Terminez la procédure en appuyant sur la touche Menu/ok.
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Connecter I'entrée du régime Eté

Spécifiez dans la centrale que vous souhaitez utiliser I'entrée universelle B
d'un régulateur de chauffage ou I'entrée universelle Xx d'un mulicontréleur
pour raccorder un contact de régime été:

2 Menu principal > Mise en service > Connexion radio > Entrées
> Fonctionnement été > Connecter appareil:

Confirmez votre saisie dans le sous-menu "Connecter appareil" avec la tou-
che Menu/ok. Le systeme vous invite a appuyer sur la touche de connexion
de l'appareil a intégrer, pour établir effectivement la connexion.

Choisissez avec la touche de sélection de canal (CH) I'entrée universelle B du
régulateur de chauffage ou une entrée universelle Xx du multicontréleur. La
LED du canal choisi clignote. Tant que le canal choisi n'est pas connecté, la
LED clignote avec intensité.

Appuyez a présent sur la touche de fonction du régulateur de chauffage ou du
multicontréleur. La diode s'allume en vert. Dés qu'elle clignote, vous pouvez
relacher la touche de connexion.

La centrale affiche un message de confirmation de la connexion et émet un
bip. Terminez la procédure en appuyant sur la touche Menu/ok.

Connecter les entrées de changeover chaud / froid

Spécifiez dans la centrale que vous souhaitez utiliser I'entrée universelle B
d'un régulateur de chauffage ou une entrée universelle Xx d'un multicontréleur
pour raccorder un contact de changeover chauffage / refroidissement:

T Menu principal > Mise en service > Connexion radio > Entrées
> Chgeover ch/fr > Connecter appareil:

Confirmez votre saisie dans le sous-menu "Connecter appareil" avec la tou-
che Menu/ok. Le systéme vous invite a appuyer sur la touche de connexion
de l'appareil a intégrer, pour établir effectivement la connexion.

Choisissez avec la touche de sélection de canal (CH) I'entrée universelle B du
régulateur de chauffage ou une entrée universelle Xx d'un multicontréleur. La
LED du canal choisi clignote. Tant que le canal choisi n'est pas connecté, la
LED clignote avec intensité.

Appuyez a présent sur la touche de fonction du régulateur de chauffage ou du
multicontréleur. La diode s'allume en vert. Dés qu'elle clignote, vous pouvez
relacher la touche de connexion.

La centrale affiche un message de confirmation de la connexion et émet un
bip. Terminez la procédure en appuyant sur la touche Menu/ok.
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Connecter I'entrée d'absence

Spécifiez dans la centrale que vous souhaitez utiliser I'entrée universelle B
d'un régulateur de chauffage ou une entrée universelle Xx d'un multicontréleur
pour raccorder un contact d'absence.

2 Menu principal > Mise en service > Connexion radio > Entrées
> Absence > Connecter appareil:

Confirmez votre saisie dans le sous-menu "Connecter appareil" avec la tou-
che Menu/ok. Le systéeme vous invite a appuyer sur la touche de connexion
de l'appareil a intégrer, pour établir effectivement la connexion.

Choisissez avec la touche de sélection de canal (CH) I'entrée universelle B du
régulateur de chauffage ou une entrée universelle Xx d'un multicontréleur. La
LED du canal choisi clignote. Tant que le canal choisi n'est pas connecté, la
LED clignote avec intensité.

Appuyez a présent sur la touche de fonction du régulateur de chauffage ou
d'un multicontrdleur. La diode s'allume en vert. Dés qu'elle clignote, vous pou-
vez relacher la touche de connexion.

La centrale affiche un message de confirmation de la connexion et émet un
bip. Terminez la procédure en appuyant sur la touche Menu/ok.

Connecter une entrée de commutation lumiére

Spécifiez dans la centrale que I'entrée universelle B d'un régulateur de
chauffage, une entrée universelle Xx d'un multicontréleur ou un contact de
porte / de fenétre wave AP 260 doit étre utilisée pour le raccordement d'un
commutateur de lumiére:

2 Menu principal > Mise en service > Connexion radio > Entrées
> Crépuscule > Connecter appareil:

Confirmez votre saisie dans le sous-menu "Connecter appareil" avec la tou-
che Menu/ok. Le systeme vous invite a appuyer sur la touche de connexion
de l'appareil a intégrer, pour établir effectivement la connexion.

Pour utiliser I'entrée universelle B d'un régulateur de chauffage ou une entrée
universelle Xx d'un multicontréleur comme entrée de commutation lumiére,
choisissez-la avec la touche de sélection de canal (CH) et appuyez sur la tou-
che de connexion. La diode s'allume en vert. Dés qu'elle clignote, vous pou-
vez relacher la touche de connexion.

Pour utiliser I'entrée externe d'un contact de porte / de fenétre wave AP 260
comme entrée de commutation de lumiére, appuyez sur la touche du contact
pendant environ une seconde. La diode clignote ensuite pendant quelques
secondes.

La centrale affiche un message de confirmation de la connexion et émet un
bip. Terminez la procédure en appuyant sur la touche Menu/ok.
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Connecter les sorties

Connecter la sortie de demande de chaud 0..10 V

Spécifiez dans la centrale que vous souhaitez utiliser la sortie universelle U du
régulateur de chauffage RRV912 ou d'un multicontréleur comme sortie de
demande de chaleur 0..10 V:

2 Menu principal > Mise en service > Connexion radio > Sorties

> Demande ch 0..10 V > Connecter appareil:

Confirmez votre saisie dans le sous-menu "Connecter appareil" avec la tou-
che Menu/ok. Le systéeme vous invite a appuyer sur la touche de connexion
de l'appareil a intégrer, pour établir effectivement la connexion.

Choisissez avec la touche de sélection de canal (CH) la sortie universelle U
du régulateur de chauffage ou du multicontréleur. La LED du canal choisi cli-
gnote. Tant que le canal choisi n'est pas connecté, la LED clignote avec in-
tensité.

Appuyez a présent sur la touche de fonction du régulateur de chauffage ou du
multicontréleur. La diode s'allume en vert. Dés qu'elle clignote, vous pouvez
relacher la touche de connexion.

La centrale affiche un message de confirmation de la connexion et émet un
bip. Terminez la procédure en appuyant sur la touche Menu/ok.

Connecter le relais de demande de chaleur

Spécifiez dans la centrale que vous souhaitez utiliser la sortie de relais uni-
verselle Qx d'un régulateur de chauffage ou d'un multicontréleur comme sortie
de demande de chaleur:

2 Menu principal > Mise en service > Connexion radio > Sorties
> Rel.demande chaleur > Connecter appareil:

Confirmez votre saisie dans le sous-menu "Connecter appareil" avec la tou-
che Menu/ok. Le systeme vous invite a appuyer sur la touche de connexion
de l'appareil a intégrer, pour établir effectivement la connexion.

Choisissez avec la touche de sélection de canal (CH) la sortie de relais uni-
verselle Qx sur un régulateur de chaleur ou un multicontréleur. La LED du ca-
nal choisi clignote. Tant que le canal choisi n'est pas connecté, la LED cli-
gnote avec intensité.

Appuyez a présent sur la touche de fonction du régulateur de chauffage ou du
multicontréleur. La diode s'allume en vert. Dés qu'elle clignote, vous pouvez
relacher la touche de connexion.

La centrale affiche un message de confirmation de la connexion et émet un
bip. Terminez la procédure en appuyant sur la touche Menu/ok.
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Connecter la sortie du régime été

Spécifiez dans la centrale que vous souhaitez utiliser la sortie de relais uni-
verselle Qx d'un régulateur de chauffage ou d'un multicontréleur comme sortie
de régime été:

2 Menu principal > Mise en service > Connexion radio > Sorties

> Fonctionnement été > Connecter appareil:

Confirmez votre saisie dans le sous-menu "Connecter appareil" avec la tou-
che Menu/ok. Le systéeme vous invite a appuyer sur la touche de connexion
de l'appareil a intégrer, pour établir effectivement la connexion.

Choisissez avec la touche de sélection de canal (CH) la sortie de relais uni-
verselle Qx sur le régulateur de chaeur ou sur le multicontréleur. La LED du
canal choisi clignote. Tant que le canal choisi n'est pas connecté, la LED cli-
gnote avec intensité.

Appuyez a présent sur la touche de fonction du régulateur de chauffage ou du
multicontréleur. La diode s'allume en vert. Dés qu'elle clignote, vous pouvez
relacher la touche de connexion.

La centrale affiche un message de confirmation de la connexion et émet un
bip. Terminez la procédure en appuyant sur la touche Menu/ok.

Connecter la sortie de signalisation d'état

Spécifiez dans la centrale que vous souhaitez utiliser la sortie de relais uni-
verselle Qx d'un régulateur de chauffage ou d'un multicontréleur comme sortie
de signalisation:

2 Menu principal > Mise en service > Connexion radio > Sorties
> Etat de sortie > Connecter appareil:

Confirmez votre saisie dans le sous-menu "Connecter appareil" avec la tou-
che Menul/ok. Le systéme vous invite a appuyer sur la touche de connexion
de l'appareil a intégrer, pour établir effectivement la connexion.

Choisissez avec la touche de sélection de canal (CH) la sortie de relais uni-
verselle Qx du régulateur ou du multicontréleur. La LED du canal choisi cli-
gnote. Tant que le canal choisi n'est pas connecté, la LED clignote avec in-
tensité.

Appuyez a présent sur la touche de fonction du régulateur de chauffage ou du
multicontréleur. La diode s'allume en vert. Dés qu'elle clignote, vous pouvez
relacher la touche de connexion.

La centrale affiche un message de confirmation de la connexion et émet un
bip. Terminez la procédure en appuyant sur la touche Menu/ok.

771128

Siemens Synco™ living CE1C2707fr
Building Technologies Mise en service du systeme 11.03.2009



Connecter la sortie d'état de fenétre / de porte

Spécifiez dans la centrale que vous souhaitez utiliser la sortie de relais uni-
verselle Qx d'un régulateur de chauffage ou un multicontréleur comme sortie
d'état de fenétre:

oz Menu principal > Mise en service > Connexion radio > Sorties
> Etat sortie fenétre/porte > Connecter appareil:

Confirmez votre saisie dans le sous-menu "Connecter appareil" avec la tou-
che Menu/ok. Le systeme vous invite a appuyer sur la touche de connexion
de l'appareil a intégrer, pour établir effectivement la connexion.

Choisissez avec la touche de sélection de canal (CH) du régulateur de cha-
leur ou du multicontréleur une sortie de relais universelle Qx. La LED du canal
choisi clignote. Tant que le canal choisi n'est pas connecté, la LED clignote
avec intensité.

Appuyez a présent sur la touche de fonction du régulateur de chauffage ou du
multicontréleur. La diode s'allume en vert. Dés qu'elle clignote, vous pouvez
relacher la touche de connexion.

La centrale affiche un message de confirmation de la connexion et émet un
bip. Terminez la procédure en appuyant sur la touche Menu/ok.

Connecter des appareils Hager Tebis

Vous ne pouvez affecter des actionneurs de luminaires et de stores
Hager Tebis qu'a des groupes de commutation ou des luminaires
configurés pour la fonction correspondante

(voir "Configurer les groupes de commutation” p. 32 et "Configurer
I'affichage de I'état d'éclairage” p. 35).

Les actionneurs sont enclenchés dés leur mise sous tension.

La mise en service des appareils Hager Tebis et leur connexion a la centrale
d'appartement s'effectue avec I'appareil de liaison TX100 de Hager. Pour éta-
blir ou interrompre une connexion avec des appareils Hager tebis, sélection-
nez le menu suivant dans la centrale:

T Menu principal > Mise en service > Connexion radio > Hager Tebis:

Sélectionnez toujours ce menu lorsque vous utilisez I'appareil de liai-
son TX100. Ne quittez le menu "Hager Tebis" que lorsque la configu-
ration avec le TX100 est terminée. Si vous quittez le menu "Hager
Tebis" pendant que le TX100 est actif, et que vous le sélectionnez a
nouveau, il faut ensuite faire passer rapidement le mode de fonction-
nement du TX100 sur "Auto" puis de nouveau sur "Prog".
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Numéroter les entrées

L'outil de liaison TX100 interpréte les groupes de commutation comme des
entrées. Pour qu'il puisse les identifier et leur attribuer un numéro, sélection-
nez les groupes concernés dans la centrale et appuyez sur la touche touche
Menu/ok:

-1 Menu principal > Mise en service > Connexion radio > Hager Tebis
> Bascul. groupes > Bascul. groupe X:

La centrale affiche brievement un message indiquant que les télégrammes

correspondants ont été envoyés.

Pour une description détaillée de la mise en service des composants
Hager tebis, reportez-vous a la documentation de ces appareils.

Connecter les répéteurs radio

Vous pouvez intégrer jusqu'a trois répéteurs radio.

Avant de connecter un répéteur (1..3), il faut d'abord I'activer dans la
configuration de base (voir "Configurer les répéteurs radio", p. 45).

Un répéteur se met en route automatiquement lorsqu'il est mis sous tension
avec l'adaptateur fourni.
La LED verte s'allume pendant deux secondes.

Si le répéteur est déja connecté, la LED s'éteint ensuite. L'appareil est prét a
fonctionner.

Si le répéteur n'est pas encore connecté, la LED commence a clignoter avec
intensité en vert. L'appareil est prét a établir la connexion.

Spécifiez dans la centrale que vous souhaitez connecter un répéteur radio:

Crar .. . . . . .. .
2 Menu principal > Mise en service > Connexion radio > Répéteur radio >
Répéteur radio X > Connecter appareil:

Confirmez votre saisie dans le sous-menu "Connecter appareil" avec la tou-
che Menu/ok. Le systéeme vous invite a appuyer sur la touche de connexion
de l'appareil a intégrer, pour établir effectivement la connexion.

Appuyez a présent sur la touche de
fonction F du répéteur pour établir la
connexion. La diode s'allume en vert.

Des qu'elle clignote, vous pouvez
LED 2 relacher la touche de connexion.
"1¢

F = touche de fonction
LED = diode électroluminescente

=
oz
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La LED de liaison clignote a présent en vert sur le répéteur et s'éteint une fois
la connexion établie avec la centrale d'appartement. La centrale émet un bip
pour confirmer la connexion. Terminez la procédure en appuyant sur la touche
Menu/ok.

Le répéteur est a présent connecté et se trouve en mode normal.

Si la connexion n'a pu étre établie, le clignotement de la diode se fait
plus intense au bout d'une minute (signalisation de I'état non
connecté).

Affectation des appareils aux répéteurs

Vous pouvez spécifier, pour chaque appareil connecté a la centrale, le répé-
teur qui retransmettra les signaux radio correspondants.

oz Menu principal > Mise en service > Liste appareils > Appareil X
> Répéteur radio:

-—- Pas de répétition de signaux (valeur de référence)

Répéteur radio 1 Répétition des signaux par le Répéteur radio 1

Répéteur radio 2 Répétition des signaux par le Répéteur radio 2

Répéteur radio 3 Répétition des signaux par le Répéteur radio 3

Les signaux d'appareils GAMMA wave (émetteur mural, par exemple) aux-
quels aucune fonction particuliere de la centrale n'est attribuée peuvent aussi
étre répétés. Ces appareils peuvent étre déclarés a la centrale via le chemin
suivant.

Les adaptateurs de prise RF et les actionneurs GAMMA wave
connectés par des groupes de commutation ne figurent pas dans la
liste des appareils. Si les signaux d'un adaptateur de prise RF ou d'un
actionneur GAMMA wave doivent cependant étre répétés, il est possi-
ble d'intégrer cet appareil dans la liste des appareils de la centrale en
suivant la procédure ci-dessous.

Crw .. . . . . L. .
2 Menu principal > Mise en service > Connexion radio > Répéteur radio
> Autres répét. radio > Connecter appareil:

Confirmez votre saisie dans le sous-menu "Connecter appareil" avec la tou-
che Menu/ok. Le systeme vous invite a appuyer sur la touche de connexion
de l'appareil, pour établir effectivement la connexion.

Connecter les adaptateurs de prise RF KRF960 et KRF961

Appuyez sur la touche de I'adaptateur de prise R. La LED s'allume. Des
qu'elle commence a clignoter, vous pouvez relacher la touche.

L'établissement de la connexion est indiqué sur I'afficheur de la centrale d'ap-
partement et confirmé par un bip.
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Connecter les acteurs GAMMA wave

Appuyez a présent sur la touche des appareils GAMMA wave concernés pen-
dant au moins 10 secondes. La centrale émet un bip pour confirmer la
connexion.

Pour une description détaillée de la mise en service des composants
GAMMA wave, reportez-vous a la documentation de ces appareils.

Tester les connexions radio

Vous pouvez tester a tout moment la liaison radio entre la centrale et les ap-
pareils suivants:

e Sondes d'ambiance

o Appareils d'ambiance

e Servomoteurs de régulation de radiateur
¢ Régulateurs de chauffage

o Multicontréleur

o Répéteurs radio

e Sondes météo

Appuyez brievement a chaque fois sur la touche de connexion ou de fonction.
Si la connexion est correcte, la centrale émet trois bips rapprochés. Si la cen-
trale affiche I'image au repos ou une page info, une fenétre supplémentaire
s'ouvre avec les informations d'appareil correspondantes. Cliquez sur OK ou
sur Esc pour faire disparaitre cette fenétre.

Test de cablage

Une fois que la configuration et la connexion des appareils sont terminées, il
est conseillé d'effectuer un test de cablage des composants raccordés.
Les états actuels des entrées s'affichent:

e Température actuelle aux entrées de sonde
e 0/ 1 pour des contacts d'entrée (0: contact ouvert, 1: contact fermé)
e 0..100 % pour les entrées 0..10 V

Les différentes sorties peuvent étre réglées individuellement sur une valeur
spécifique pendant le test:
e 0..100 % (correspond a 0..10 V) pour demande de chaud 0..10 V
o Arrét / Marche pour les sorties de relais (Arrét: contact de relais ouvert,
Marche: contact de relais fermé)
L'application est désactivée pendant le test. Les fonctions relatives a

la sécurité sont également désactivées. Remettez a chaque fois les
sorties de relais sur Arrét.
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Vous pouvez accéder au test de cablage des différentes entrées / sorties par
les menus suivants:

Groupes Piéce 1 et 2 (Sonde de départ, sonde de retour, vanne mélangeuse,
pompe groupe Piece):
oz Menu principal > Mise en service > Test de cdblage

> Groupes Piece > Groupe Piece X > ...

Sortie activation climatisation (Piéce 1..12):

oz Menu principal > Mise en service > Test de cablage
> Sortie activation climatisation > Piece X:

Entrées ventilation (sonde d'humidité, sonde de qualité de I'air, mode Feu,
contact ventilation 1 et 2):

T Menu principal > Mise en service > Test de cablage
> Ventilation > Entrées > ...

Sorties ventilation (programmateur étage, bypass de chauffage):

T Menu principal > Mise en service > Test de cablage
> Ventilation > Sorties > ...

ECS (Capteur ECS, Pompe / Vanne ECS et Résistance électrique):

O Menu principal > Mise en service > Test cablage > ECS >...

Relais commutation groupe (Basculement groupe 1...8):

oz Menu principal > Mise en service > Test cablage > Relais commut. Grp
> Groupe commutation X:

Défauts (Entrée de défaut 1...8, Sortie de défaut 1 et 2):

T Menu principal > Mise en service > Test cablage > Défauts >...

Entrées (Contact de régime, régime été, Change over chaud froid, Absence,
Commutation lumiére):

oz Menu principal > Mise en service > Test cablage > Entrées >...
Sorties (Rel. demande chaud, Demande de chaud 0..10 V, régime été, Etat

de sortie, Etat de sortie fenétre / porte, hotte d'extraction):

oz Menu principal > Mise en service > Test cablage > Sorties >...
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Déconnecter des appareils

Des appareils connectés a la centrale peuvent étre déconnectés via la fonc-
tion "Appareil déconnecté". Cette opération supprime également toutes les
informations de liaison présentes dans I'appareil concerné.

La fonction "Appareil déconnecté" se trouve dans le menu que vous avez déja
utilisé pour I'option "Appareil connecté™:

e Menu principal > Mise en service > Connexion radio

> Pieces > Piece X > Déconn. appareil:
e Menu principal > Mise en service > Connexion radio

> Détecteur de fumée > Piece X > Déconn. appareil:
T Menu principal > Mise en service > Connexion radio

> Sortie activation climatisation > Piece X > Déconn. appatreil:
T Menu principal > Mise en service > Connexion radio

> Groupes Piéce > Groupe Piéce X > Déconn. appareil:
®T  Menu principal > Mise en service > Connexion radio

> Ventilation > Entrées > Déconn. appareil:
®T  Menu principal > Mise en service > Connexion radio

> Ventilation > Sorties > Déconn. appareil:
-1 Menu principal > Mise en service > Connexion radio

> ECS > ... > Déconn. appareil:
-1 Menu principal > Mise en service > Connexion radio

> Capteur météo > Déconn. appareil:
e Menu principal > Mise en service > Connexion radio >

> Bascul. groupes > Bascul. groupe X > Déconn. appareil:
e Menu principal > Mise en service > Connexion radio

> Relais commut. Grp > Bascul. groupe X > Déconn. appareil:
T Menu principal > Mise en service > Connection radio

> Portes > Porte X > Déconn. appareil:
T Menu principal > Mise en service > Connection radio

> Affichage température > Température X > Déconn. appareil:
®T  Menu principal > Mise en service > Connexion radio

> Défauts > ... > Déconn. appareil:
®T  Menu principal > Mise en service > Connexion radio

> Entrées > ... > Déconn. appareil:
-1 Menu principal > Mise en service > Connexion radio

> Sorties > ... > Déconn. appareil:
-1 Menu principal > Mise en service > Connexion radio

> Répéteur radio > Répéteur radio X > Déconn. appareil:
e Menu principal > Mise en service > Connexion radio

> Répéteur radio > Autres répét. radio > Déconn. appareil:
Le systeme vous invite a présent a appuyer sur la touche de connexion de
I'appareil a déconnecter. L'intervention est donc identique a la connexion.

La centrale affiche un message de confirmation de la déconnexion et émet un
bip. Terminez la procédure en appuyant sur la touche Menu/ok.
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Afficher la liste des appareils par fonction

Pour contrdler la communication, vous pouvez afficher une liste de tous les
appareils ou canaux d'appareil connectés, par piéce ou par fonction.

oz Menu principal > Mise en service > Connexion radio
> Pieces > Piece X > Liste appareils:

oz Menu principal > Mise en service > Connexion radio
> Détecteur de fumée > Piece X > Liste appareils:
oz Menu principal > Mise en service > Connexion radio
> Sortie activation climatisation > Piece X > Liste appareils:
oz Menu principal > Mise en service > Connexion radio
> Groupes Piece > Groupe Piece X > Liste appareils:
oz Menu principal > Mise en service > Connexion radio
> Ventilation > Entrées > ... > Liste appareils:
T Menu principal > Mise en service > Connexion radio
> Ventilation > Sorties > ... > Liste appareils:
T Menu principal > Mise en service > Connexion radio
>ECS > ... > Liste appareils:
T Menu principal > Mise en service > Connexion radio
> Capteur météo > Liste appareils:
T Menu principal > Mise en service > Connexion radio >
> Bascul. groupes > Bascul. groupe X > Liste appareils:
oz Menu principal > Mise en service > Connexion radio
> Relais commut. Grp > Bascul. groupe X > Liste appareils:
oz Menu principal > Mise en service > Connection radio
> Portes > Porte X > Liste appareils:
oz Menu principal > Mise en service > Connection radio
> Affichage température > Température X > Déconn. appareil:
oz Menu principal > Mise en service > Connexion radio
> Défauts > ... > Liste appareils:
T Menu principal > Mise en service > Connexion radio
> Entrées > ... > Liste appareils:
T Menu principal > Mise en service > Connexion radio
> Sorties > ... > Liste appareils:
T Menu principal > Mise en service > Connexion radio
> Répéteur radio > Répéteur radio X > Liste appareils:
T Menu principal > Mise en service > Connexion radio
> Répéteur radio > Autres répét. radio > Liste appareils:
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Afficher la liste de tous les appareils

Tous les appareils connectés (maximum 64) sont répertoriés dans la liste des
appareils. Celle-ci indique I'état de chacun d'eux.

's Appareil ok
0 Pile faible
Fa Défaut de I'appareil

Vous pouvez également choisir d'afficher le numéro, le type et I''lD KNX des
différents appareils.

T Menu principal > Mise en service > Liste appareils > Appareil X:

Pour afficher des informations détaillées, appuyez sur la touche Menu/ok.

Supprimer des appareils de la liste

Pour supprimer un appareil de la liste, sélectionnez autant que possible la
fonction "Déconnecter des appareils” (voir s. 83).

Il se peut toutefois que des appareils défectueux ne puissent plus étre décon-
nectés. Dans ce cas, procédez comme suit pour les supprimer de la liste es
appareils de la centrale d'appartement.

oz Menu principal > Mise en service > Liste appareils > Appareil X >
Supprimer appareil:

N'utilisez la fonction "Supprimer appareils" que si vous ne pouvez pas
supprimer un appareil avec la fonction "Déconnecter des appareils".
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Communication sur le bus
Adresse de I'appareil KNX TP1

Vous devez saisir une adresse d'appareil unique pour la centrale. La centrale
vérifie ensuite si I'adresse saisie est déja attribuée. Si elle n'a pas encore été
attribuée, le menu "Réglages de base" s'affiche a nouveau. La valeur a été
enregistrée. Dans le cas contraire, le systéeme vous invite a entrer une nou-
velle adresse.

2 Menu principal > Mise en service > Bus communication
> Réglages de base > Adresse appareil:

Valeur par défaut 255
Votre réglage

L'adresse par défaut, 255, ne permet pas d'envoyer des données sur
le bus. Choisissez une autre valeur.

Alimentation du bus

Spécifiez si le bus Konnex est alimenté par une unité d'alimentation externe
(Alimentation bus: Arrét), ou par la centrale (Alimentation bus: Marche).

2 Menu principal > Mise en service > Bus communication
> Réglages de base > Alimentation bus:

Valeur par défaut Marche
Votre réglage O Marche
O Arrét

& Attention: I'alimentation du bus par la centrale d'appartement ne doit
étre activée que si une seule centrale de communication OZW771
est raccordée a sa prise Konnex.

Des que plusieurs autres appareils sont raccordés sur le bus, I'ali-
mentation du bus par la centrale doit étre désactivée.

Mode programmation

Si vous souhaitez attribuer I'adresse d'appareil en mode systéme KNX (avec
ETS), activez le Mode programmation (Marche) via la ligne suivante.

2 Menu principal > Mise en service > Bus communication
> Réglages de base > Mode programm.:

Valeur par défaut Arrét

Votre réglage O Arrét
O Marche
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Fonctionnement horloge

Avec le réglage "Autonome”, I'appareil ne regoit ou n'émet aucune heure. S'il
faut utiliser une heure commune dans le systéme, un appareil est défini
comme horloge maitre et les autres comme esclaves.

2 Menu principal > Mise en service > Bus communication > Heure / Date
> Fonct. horloge:

Valeur par défaut Autonome

Votre réglage O Autonome
[ Esclave
0 Maitre

Veillez a ne définir qu'un seul appareil comme maitre d'horloge dans
tout le systéme.

Réglage distant horloge esclave

La fonction "Réglage distant horloge esclave" permet a l'opérateur de régler
I'neure et la date méme sur un appareil esclave d'horloge.

Les nouvelles valeurs sont alors envoyées au maitre d'horloge sur le bus
Konnex, qui transmet la nouvelle heure a tous les appareils du bus. Pour I'uti-
lisateur de l'installation, la commande est donc la méme que sur le maitre
d'horloge.

e Menu principal > Mise en service > Bus communication > Heure / Date
> Rég. distant escl.:

Valeur par défaut Oui
Votre réglage O Oui
O Non

Zone calendrier (Vacances et jours d'exception)

Avec le réglage "Autonome", I'appareil ne regoit ou n'émet aucune information
de calendrier. Si plusieurs appareils du systéme partagent un méme calen-
drier, il faut régler le mode Vacances / jours d'exception d'un appareil sur
"Maitre", et celui des autres sur 'Esclave”.

-1 Menu principal > Mise en service > Bus communication
> Vacances / jours exception > Vacances/ jour exc:

Valeur par défaut Autonome

Votre réglage O Autonome
[ Esclave
O Maitre

En mode Maitre / Esclave, vous devez régler en outre la zone de vacances /
jours d'exception souhaitée (1..31)

-1 Menu principal > Mise en service > Bus communication
> Vacances / jours exception > Zone calendrier:
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Valeur par défaut 1
Votre réglage

Veillez a ne définir qu'un seul appareil comme maitre de vacances /
jours d'exception par zone calendrier.

Zone ECS

La ligne suivante permet de régler la zone ECS pour la production d'ECS
(1..31):

T Menu principal > Mise en service > Bus communication > ECS
> Zone ECS:

Ii] Il ne peut y avoir qu'un réglage par zone. Par exemple, la zone ECS 1
ne peut étre affectée qu'a une seule production d'ECS.

Valeur par défaut | Votre réglage
Zone ECS 1

Si la production d'ECS est confiée a un organe externe, réglez la zone ECS
de la centrale sur la méme valeur que celui-ci.

2 Menu principal > Mise en service > Bus communication > ECS
> Programme horaire:

Valeur par défaut Autonome

Votre réglage O Autonome
O Esclave
O Maitre

Avec le réglage "Autonome”, la centrale d'appartement ne regoit ou n'émet
aucune information de programme horaire. Avec le réglage Programme ho-
raire = "Maitre" , les données du programme horaire de la zone ECS sont
transmises pour une utilisation commune. L'organe de production d'ECS qui
utilise ce programme horaire doit étre réglé sur "Esclave".

Avec le réglage Programme horaire = Esclave, il faut régler la zone ECS du
maitre du programme horaire sur la ligne suivante (1..31):

T Menu principal > Mise en service > Bus communication > ECS
> Prg hor esclave ECS:

Valeur par défaut 1
Votre réglage
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Régler la zone de distribution

Les appareils échangent leurs données sur le bus au sein d'une zone de dis-
tribution. Un générateur situé dans la zone de distribution de chaud 1 recoit
par exemple les signaux de demande de chaleur de la zone de distribution de
chaud 1. Le changeover CH / FR a également une influence sur les zones de
distribution définies.

Spécifiez la zone de température extérieure (1..31), zone de distribution de
chaleur (1..31) et la zone de distribution de froid (1..31) dans lesquelles se
trouve la centrale.

Si le réglage est "---", la zone de distribution correspondante n'envoie
ni ne regoit aucune données sur le bus.

2 Menu principal > Mise en service > Bus communication >
Zones distrib. (bus) > Zone temp. ext:

T Menu principal > Mise en service > Bus communication >
Zones distrib.(bus) > Zone distri. chaud:
oz Menu principal > Mise en service > Bus communication >
Zones distrib.(bus) > Zone distri. froid:
Zone de distribution Valeur par défaut | Votre réglage
Zone de température
extérieure
et de pression d'air
Zone distri. Chaud 1
Zone distri. Froid 1

m Il ne peut y avoir qu'un réglage par zone. Par exemple, la zone exté-
rieure 1 ne peut étre assignée qu'a un seul capteur de température
extérieure.

|1| Le réglage "Zone de distribution froid" n'est visible que si dans la
configuration de base, dans le parametre "Systeme 2 tubes Chauffage
/ Refroidissement", il a été sélectionné "Oui".
Le paramétrage de la zone de distribution du froid permet a la centrale
de l'appartement de réagir a un changeover CH / FR envoyé par un
générateur de froid.
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Quitter le menu de mise en service

A la fin de mise en service, appuyez sur Esc pour quitter le menu de mise en
service.
L'installation est toujours arrétée.

Si vous cliquez sur OK pour confir-
mer ce message, l'installation est
mise en service avec les nouveaux
réglages et le menu principal s'affi-
ESC 0 che a nouveau.

Attention!
Install. démarre

Ce message signale des réglages
incorrects. Appuyez sur Esc ou
Menu/ok pour revenir au menu de
mise en service. L'installation reste

Attention!
Réglages invalides
Démar. impossible

ESC oK arrétée.

Réglage des fonctions
Généralités

Pour pouvoir régler des fonctions, vous devez accéder au niveau Expert (voir
"Activation du niveau expert", page 17).

Ne modifiez ces réglages qu'en toute connaissance de cause. Des
réglages incorrects peuvent compromettre I'exploitation de l'installa-
tion.

Volume buzzer

Le volume de l'avertisseur intégré dans la centrale (haut parleur piézo-électri-
que) peut étre réglé au choix (0..100 %).

oz Menu principal > Réglages > Appareil > Volume buzzer:

Valeur de référence 100 %
Votre réglage

Un réglage trop bas du volume risque de rendre inaudibles les signaux
sonores, émis par exemple lors du test de raccordement.
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Mot de passe Niveau Expert

Par défaut, I'accés au niveau Expert s'effectue en entrant le chiffre "9" comme
mot de passe. Entrez une autre valeur pour sécuriser I'accés a la centrale.

Notez le nouveau mot de passe et conservez-le en lieu sir. Mot de
passe oublié = maintenance requise !

Entrez le nouveau mot de passe dans le chemin ci-dessous (entre 0 et 9999)
et confirmez par OK.

T Menu principal > Réglages > Mots de passe > Expert:

Valeur par défaut 9
Votre réglage

Appartement
Libération de la limitation du point de consigne

Détermine si la limitation de consigne des températures ambiantes est ver-
rouillée ou libérée. Ce n'est que si la limitation est libérée que la centrale ré-
agit aux signaux de limitation de consigne qu'elle regoit du bus filaire.

T Menu principal > Appartement > Réglages > Limitation consigne:

Valeur par défaut Valable
Votre réglage O Non valable
O Valable

Consigne de limitation

Définit les consigne d'ambiance maximum admissibles (0..35 °C) pendant une
phase de limitation de consigne activée par le bus filaire.

®T  Menu principal > Appartement > Réglages > Consigne limite:

Valeur par défaut 25 °C
Votre réglage

Temporisation des pompes

Vous pouvez régler la temporisation de la pompe groupes Piece ou de la
pompe d'ECS (0..30 minutes).

e Menu principal > Appartement > Réglages > Dépas. tps pompe:

Valeur par défaut 6 min.
Votre réglage
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Controle vanne

Le contréle de vanne permet d'amener toutes les vannes piéce de l'apparte-
ment sur la position souhaitée (0..100 %) (pour I'équilibrage hydraulique, par
exemple).

O Menu principal > Appartement > Réglages > Comm. forcée vanne:

Valeur de référence --- (Arrét)
Votre réglage

Le contréle des vannes doit étre désactivé manuellement. Sinon, la
régulation de température ambiante reste inhibée. Pendant le
controle des vannes, le message d'état "Activation contrdle vanne"
s'affiche.

III L’influence de ce réglage dépend égalment du type de moteur utilisé
comme décrit dans "Position vanne en froid / mode été" (page 93).
Le contrdle vanne n'agit pas sur les vannes mélangeuses des groupes
Piéce.

Augmentation de Economie

La consigne de pieéce Economie pour le chauffage de toutes les pieces est
augmentée en fonction de la température extérieure combinée. L'augmenta-
tion est plus importante avec les températures extérieures basses (par ex. Fin
-15 °C) et elle n'a pas lieu avec les températures extérieures plus élevées (par
ex. Début -5 °C).

Cela permet ainsi, lorsque les températures extérieures sont basses, d'éviter
les longues périodes de montée du chauffage lors du passage de Economie a
Préconfort ou Confort.

Lors de I'abaissement a la consigne Economie durant la nuit, cette fonction se
traduit par une diminution durant la nuit, commandée par la température exté-
rieure.

Lorsque le réglage du point Départ et du point Fin est le méme, la fonction est
désactivée.

Une consigne Economie plus élevée en raison de I'augmentation de Econo-
mie est affichée sur la centrale d'appartement.

Lorsque la fonction Augmentation de Economie est activée et qu'il n'y
a pas de température extérieure valide, un message d'erreur s'affiche
sur la centrale d'appartement.

OF  Menu principal > Appartement > Réglages > Augm. Eco, Début:
oz Menu principal > Appartement > Réglages > Augm. Eco, Fin:

Début Fin
Réglage usine 0°C 0°C
Votre réglage
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Pieces
Elévation de la température ambiante

Pendant le démarrage optimisé, la centrale d'appartement calcule I'élévation
de température ambiante (Min. / K) dans la piece concernée et intégre cette
valeur dans la phase d'optimisation suivante. la derniére valeur calculée peut
étre consultée et au besoin modifiée dans la ligne suivante:

T Menu principal > Piéces > Piece X > Consignes piece
> Elévation de la temp. ambiante:

Unité d'ambiance

Si I'on a connecté simultanément un appareil d'ambiance QAW910 et une ou
deux sondes d'ambiance QAA910 dans la méme piéce, il est possible de ré-
gler la contribution de I'appareil d'ambiance (0..100 %) dans le calcul de la
température ambiante moyenne.

S'il y a un appareil d'ambiance et un capteur de température ambiante, la va-
leur mesurée moyenne est calculée au prorata du pourcentage réglé.

S'il y a un appareil d'ambiance et deux sondes d'ambiance, le systeme cal-
cule d'abord la moyenne des deux sondes. La température ambiante
moyenne mesurée est ensuite calculée au prorata du pourcentage affecté a
I'appareil d'ambiance et a la sonde.

Lorsqu'il y a deux sondes d'ambiance, le systeme calcule toujours la
moyenne de leurs valeurs. Il est impossible de régler l'influence de I'une ou
l'autre sonde.

e Menu principal > Pieces > Piéce X > Consignes piece
> Unité d'ambiance:

Valeur par défaut 50 %
Votre réglage

Position vanne en froid / mode été

Détermine la position a laquelle est amenée la vanne d'une piece (0..100 %)
lorsque l'installation passe en mode refroidissement ou en régime été. Ceci
permet d'agir sur la puissance frigorifique de chaque piéce.

Dans les piéces ou l'air est trés humide, il y a un risque de condensa-
tion.

2 Menu principal > Pieces > Piéce X > Consignes piéce
> Position vanne froid:
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Numeéro de piéce |1 2 3 4 5 6
Nom de la piece
Valeur par défaut |0 % 0 % 0 % 0 % 0% 0%
Réglage
Numéro de piece |7 8 9 10 11 12
Nom de la piece

Valeur par défaut | 0 % 0 % 0% 0% 0% 0%
Réglage

m Le réglage aura un effet différent selon le type de moteur utilisé:

RRV912: moteur 3 points
Le moteur arrive exactement dans la position de consigne.

RRV918 / RRV912: moteur 2 points (NC / NO)

Avec le réglage 0..49 %, le moteur n’est pas controlé et reste dans sa
position initiale (pour NC = 0 %).

Le moteur est commandé lorsqu'une impulsion permanente est réglée
entre 50..100 % et qu'il reste en position extréme (pour NC = 100 %).

SSA955
Le moteur arrive exactement dans la position de consigne.

Position mini vanne Confort

Pour éviter que le sol soit froid en cas de chauffage par le sol, on peut définir
une position de vanne minimum (0..100 %) en dessous de laquelle il est im-
possible de descendre pendant la période de confort, méme si la température
ambiante est suffisamment élevée. Une éventuelle surchauffe de la piéce est
a prendre en compte.

2 Menu principal > Pieces > Piece X > Consignes piéce
> Pos. min. vanne conf:

Valeur par défaut 0 %
Votre réglage

Temps de blocage C/O

Le temps de blocage évite les commutations trop rapides et trop fréquences
entre le régime de chauffage et le régime de climatisation et inversement.
Lors de la commutation, le régime chauffage ou ventilation est bloqué. Il faut
que le temps de blocage soit écoulé pour que le passage en régime chauffage
ou en régime climatisation soit effectué.

T Menu principal > Piéces > Piece X > Réglages Piece
> Temps de blocage C/O:

Réglage usine 00:00
Votre réglage
......... mm:ss
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Réglages du régulateur terminal

Ces réglages ne s'affichent que si I'on a réglé un type d'ambiance
défini par I'utilisateur (voir "Activer et renommer les piéces" p. 18).

Bande Proportionnelle Xp

Vous pouvez régler la bande proportionnelle de chaque piece en fonction des

besoins.

Inspirez vous pour cela des valeurs des réglages standards:

Type de piece

Valeur de référence Xp

Radiateur forte inertie

2K

Radiateur faible inertie

2K

Plancher forte inertie

2K

Plancher faible inertie

2K

e Menu principal > Piéces > Piece X > Régulateur piéce > Bande P Xp:

Numéro de piece

N

2 3 4 5 6

Nom de la piece

Valeur par
défaut

2K

2K 2K 2K 2K 2K

Réglage de Xp

Numéro de piece

Nom de la piece

Valeur par
défaut

2K

2K 2K 2K 2K 2K

Réglage de Xp

Temps d'intégration Tn

Vous pouvez régler, pour chaque piéce, le temps d'intégration du régulateur.
Inspirez vous pour cela des valeurs des réglages standards:

Type de piece

Valeur de référence Tn

Radiateur forte inertie

5400 s

Radiateur faible inertie

3600 s

Plancher forte inertie

7200 s

Plancher faible inertie

5400 s

e Menu principal > Pieces > Piece X > Régulateur piéce

> Temps intégrat. Tn:
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Numéro de piece

N

Nom de la piéce

Valeur par
défaut

5400 s

5400 s

5400 s

5400 s

5400 s

5400 s

Réglage de Tn

Numéro de piéce

10

11

12

Nom de la piéce

Valeur par
défaut

5400 s

5400 s

5400 s

5400 s

5400 s

5400 s

Réglage de Tn

Temps de dérivation Tv

Vous pouvez régler, pour chaque piéce, le temps de dérivation du régulateur.

Inspirez vous pour cela des valeurs des réglages standard:

Type de piece Valeur de référence Tv
Radiateur forte inertie 450 s
Radiateur faible inertie 540 s
Plancher forte inertie 540s
Plancher faible inertie 540 s

oz Menu principal > Pieces > Piéce X > Régulateur piéce
> Temps dérivat. Tv:

Numéro de piéce

1

Nom de la piéce

Valeur par
défaut

450 s

450 s

450's

450 s

450 s

450's

Réglage de Tv

Numéro de piéce

10

11

12

Nom de la piéce

Valeur par
défaut

450 s

450 s

450's

450 s

450 s

450's

Réglage de Tv

Zone neutre

Vous pouvez régler la zone neutre (0..20 K) du régulateur pour chaque piéce
comportant des servomoteurs a commande 3 points. Inspirez vous pour cela
des valeurs des réglages standards:

Type de piece Valeur de référence Zone neutre
Radiateur forte inertie 0.1K
Radiateur faible inertie 0.1K
Plancher forte inertie 0.1K
Plancher faible inertie 0.1K

T Menu principal > Piéces > Piece X > Régulateur piece > Zone neutre:
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Numéro de piece
Nom de la piece
Valeur par 0.1K 0.1K 0.1K 0.1K 0.1K 0.1K
défaut
Réglage de la
zone neutre

Numéro de piece | 7 8 9 10 11 12
Nom de la piece
Valeur par 0.1K 0.1K 0.1K 0.1K 0.1K 0.1K
défaut
Réglage de la
zone neutre

Différentiel TOR

Vous pouvez régler le différentiel (0..20 K) du régulateur pour chaque piéce
comportant des servomoteurs a commande tout ou rien. Inspirez vous pour
cela des valeurs des réglages standards:

Type de piece Valeur de référence Différentiel
Radiateur forte inertie 0.8K
Radiateur faible inertie 0.8K
Plancher forte inertie 0.8K
Plancher faible inertie 0.8K

T Menu principal > Piéces > Piece X > Régulateur piéce > Diff. 2-pts:

RN

Numéro de piece 2 3 4 5 6

Nom de la piece

Valeur par 0.8K 0.8K 0.8K 0.8K 0.8K 0.8K
défaut

Réglage de SD

Numéro de piece | 7 8 9 10 11 12

Nom de la piece

Valeur par 0.8K 0.8K 0.8K 0.8K 0.8K 0.8K
défaut

Réglage de SD

Temps de course du servomoteur

Définit le temps de course du servomoteur utilisé. Il s'agit du temps que le
servomoteur met pour passer d'une position extréme a l'autre.

Le réglage s'applique uniquement aux servomoteurs 3 points. Il est
inopérant sur les servomoteurs 2 points et les servomoteurs de régu-
lation de radiateur SSA955.

Vous pouvez régler la course séparément (1..600 s) pour chaque vanne de
zone. Inspirez-vous pour cela des valeurs des réglages standards:
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Type de piece Valeur de référence Différentiel
Radiateur forte inertie 150 s
Radiateur faible inertie 150 s
Plancher forte inertie 150 s
Plancher faible inertie 150 s

oz Menu principal > Pieces > Piéce X > Régulateur piéce
> Course servomot.:

Numeéro de piéce |1 2 3 4 5 6

Nom de la piece
Valeur par défaut | 150s. | 150 s. 150 s. 150 s. 150 s. 150 s.

Réglage de ALZ

Numéro de piece |7 8 9 10 11 12
Nom de la piéce
Valeur par défaut | 150s. |150s. |150s. |150s. |150s. |150s.
Réglage de ALZ

Groupes Piéce

Limitation de la température départ

En référence aux besoins en chaleur, la centrale d'appartement détermine
pour chaque groupe Piéce une consigne de température départ. Celle-ci peut
étre limitée vers le bas et vers le haut (Minimum et Maximum).

Limitation Minimum

Limite la consigne de température départ du groupe Piéce vers le bas. Méme
lorsque une puissance de chauffage inférieure serait nécessaire, les valeurs
réglées ne sont pas dépassées vers le bas .

La consigne de température départ minimale peut étre relevée en fonction de
la température extérieure combinée.

A l'aide de cette fonction, il est également possible de garantir pour les piéces
non régulées une température départ minimale. En combinaison avec la "po-
sition minimale de vanne pour Confort", il est ainsi possible d'éviter que le
plancher ne devienne froid.
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TVL A g
8
TVLmax +—m=—— — — — —— - S
TVLmin1 +
TVLmIn2
: ; > TAgem
TAgem1 TAgem2
TVL Température départ

TVLmax Température départ-Limitation Maximum

TVLmin  Température départ-Limitation Maximum

TVLmin1 Température départ-Limitation Maximum (Point référence 1)
TVLmin2 Température départ-Limitation Maximum (Point référence 2)
TAgem  Température extérieure combinée (agissant effectivement)
TAgem1 Température extérieure combinée (Point référence 1)
TAgem2 Température extérieure combinée (Point référence 2)

®T  Menu principal > Groupes Piece > Groupe Piece X
> Limitations > Temp. départ min.:

Les valeurs de référence de la consigne Température départ minimal sont
régblées de la maniére suivante: (exemple du Point référence 1):

Température départ minimal [P Lors de la sélection du parame-
A - T tre, le réglage actuel s'affiche.
Utilisez la touche Menu/ok pour
& 10°C 20°C| accéder au niveau de réglage du
o, Point réference 1.
SBOL gt E0UC
ETempérature départ minimal Cr Vous pouvez maintenant, a l'aide
. - . P des touches fléchées régler la
e température extérieure combinée
i 10 Z0°C souhaitée pour le Point référence 1.
a0t _— Pour valider I'entrée, utilisez la
-socc g% soC touche Menu/ok.
ETempérature départ minimal O Réglez la température départ mi-
. - . e nimale qui ne doit pas étre dé-
e ml passée vers le bas pour cette
] — 10 20°C|  température extérieure combi-
a0t — nee.
Y ﬂg 50T Pour valider I'entrée, utilisez la
touche Menul/ok.
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Température départ minimal C= Les réglages sont pris en
. . [ZT compte et le graphique corres-
e pondant est affiché a I'écran.

[ -30°C 30°C |
o n r
i x %200 A laide de la touche fléchée
20°C

» Bas, vous accédez au réglage
N = N .
du Point référence 2. Le réglage
est effectué comme pour le
Point référence 1.

Groupe Piéce 1:

Réglage usine Votre réglage
[Point référence 1] Température -20 °C
extérieure | | °C
[Point référence 1] Temp. départ min | 20 °C
............... °C
[Point référence 2] Température 10 °C
extérieure | | °C
[Point référence 2] Temp. départ min | 20 °C
............... °C
Groupe Piéce 2:
Réglage usine Votre réglage
[Point référence 1] Température -20 °C
extérieure || °C
[Point référence 1] Temp. départ min | 20 °C
............... °C
[Point référence 2] Température 10 °C
extérieure | | °C
[Point référence 2] Temp. départ min | 20 °C
............... °C

Si les consignes de température départ minimales sont réglées sur
la méme valeur pour les deux points de référence (réglage usine), la
température extérieure combinée n'a s d'influence sur la consigne
de température départ minimale.

Si les températures extérieures des deux points de référence sont
réglées sur la méme valeur, la consigne de température départ mi-
nimale varie par bond avec cette température extérieure combinée.

Si les consignes de température départ minimales sont réglées de
maniére différente et si I'on ne dispose pas de température exté-
rieure valide, un message d'erreur apparait sur la centrale d'appar-
tement.

Limitation Maximum

La limitation Maximum limite la consigne de température départ vers le haut.
Méme lorsque une puissance de chauffage plus élevée serait nécessaire,
cette valeur n'est pas dépassée.

La limitation Maximum n'est pas considérée comme une fonction de

sécurité comme cela est par exemple nécessaire pour un chauffage
par le plancher.
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®T  Menu principal > Groupes Piéce > Groupe Piece X

> Limitations > Temp. départ max:

Groupe Piece 1

Groupe Piece 2

Réglage usine Temp. départ max

40°C

40°C

Votre réglage Temp. départ max

Limitation de la température retour

Il est possible de définir ici des consignes pour la limitation de la température

retour sélectionnée dans “Configurer les goupes Piece” (voir p. 27) .

T Menu principal > Groupes Piece > Groupe Piece X

> Limitations > Temp. retour mini.:

Groupe Piece 1

Groupe Piece 2

Réglage usine Temp. retour mini.

Votre réglage Temp. retour mini.

°T  Menu principal > Groupes Piéce > Groupe Piece X

> Limitations > Temp. retour maxi.:

Groupe Piece 1

Groupe Piece 2

Réglage usine Temp. retour maxi.

Votre réglage Temp. retour maxi.

Augmentation de la consigne Mélangeur

Afin que le mélangeur du groupe Piéce puisse équilibrer les variations de

température du générateur de chaleur (par ex. chaudiére) la température du
départ principal doit étre supérieure a la température départ nécessaire du
groupe Piece correspondant. Ce réglage permet de définir 'augmentation né-
cessaire (0..50 K).

T Menu principal > Groupes Piéce > Groupe Piece X

> Réglages > Augm. consi. mélang.:

Groupe Piece 1

Groupe Piece 2

Réglage usine

0K

0K

Votre réglage
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Exigence de température régime Hiver

Définit la validité de la demande de chaleur du chauffage de la piéce pour un
groupe Piéce durant le régime Hiver:

Permanente La demande de chaleur est valide de maniére permanente

en régime Hiver.

Commutation | Sila position de la vanne pondérée devient inférieure a
une valeur déterminée, la demande de chaleur est com-
mutée sur non valide.

| Menu principal > Groupes Piece > Groupe Piece X > Réglages
> Exig. temp. Hiver:

Groupe Piece 1

Groupe Piece 2

Réglage usine

Commutation

Commutation

Votre réglage

[0 Permanente
[0 Commutation

[0 Permanente
O Commutation

Position vanne Exig. temp. Act. / Désact.

Lorsque "Exigence de température Régime Hiver" est réglée sur "Commuta-
tion", la centrale d'appartement contréle lla position de vanne pondérée du
groupe Piece correspondant.

Si la position de vanne pondérée se situe au dessus de la valeur réglée pour
"Position vanne Exig. temp. Act." (1..30 %), la demande de chaleur est trans-
mise au générateur de chaleur.

Si la position de vanne pondérée se situe en dessus de la valeur réglée pour
"Position vanne Exig. temp. Désact." (1..30 %), la demande de chaleur n'est
pas adressée au générateur de chaleur.

El "Pos. vanne Dem. Act." devrait étre réglé au moins 2 % au dessus de
"Pos. vanne Dem. Désact." afin d'éviter les commutations trop fré-
quentes.

O Menu principal > Groupes Piéce > Groupe Piece X > Réglages
> Pos. vanne Dem. Act:

Groupe Piece 1

Groupe Piece 2

Réglage usine

5%

5%

Votre réglage

T Menu principal > Groupes Piece > Groupe Piece X > Réglages >
Pos. vanne Dem. Désact:

Groupe Piece 1

Groupe Piece 2

Réglage usine

1%

1%

Votre réglage
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Temps de course du servomoteur

Vous pouvez régler le temps de course du servomoteur de la vanne mélan-
geuse pour chaque groupe Piéce (1..600 s).

T Menu principal > Groupes Piéce > Groupe Piece X
> Prérégulateur > Temps de course du servomoteur:

Groupe Piece 1 | Groupe Piéce 2
Réglage usine | 150 s 150 s
Votre réglage

Bande proportionnelle Xp

Vous pouvez régler la bande proportionnelle Xp du prérégulateur pour chaque
groupe Piéce en fonction des besoins (1..100 K).

T Menu principal > Groupes Piece > Groupe Piece X
> Prérégulateur > Bande P Xp:

Groupe Piece 1 | Groupe Piece 2
Réglage usine | 50 K 50 K
Votre réglage

Temps d'intégration Tn

Vous pouvez régler le temps d'intégration Tn du prérégulateur pour chaque
groupe Piéce en fonction des besoins (0..600 s).

T Menu principal > Groupes Piéce > Groupe Piece X
> Prérégulateur > Temps d'intégration Tn:

Groupe Piece 1 | Groupe Piéce 2
Réglage usine | 60 s 60 s
Votre réglage

Ventilation

Régulation de la qualité de I'air

A partir de la consigne actuelle (suiv. niveau de ventilation) et de la qualité de
I'air actuelle, le régulateur de la qualité de I'air calcule un signal de réglage.
Le programmateur d'étage linéaire en déduit I'étage de ventilation actuelle-
ment nécessaire.

La valeur ppm de la qualité de I'air est visualisée sur la centrale QAX910.
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Qualité de l'aira0vV/10 VvV

Pour la régulation de la qualité de I'air, il faut raccorder une sonde de qualité
de l'air 0..10 V.

La sonde Qualité de I'air doit se trouver dans la piéce de maniére a
ce que qu'elle soit soumise aux courants d'air méme lorsque la ven-
tilation est désactivée. Une sonde placée dans la gaine d'évacuation
ne convient donc pas.

La valeur ppm pour 0 V et 10 V (0..2000 ppm) peut étre réglée.

| Menu principal > Ventilation > Régulateur de la qualité de I'air
> Qualité de I'air 0 V:

Réglage usine 0 ppm
Votre réglage

oz Menu principal > Ventilation > Régulateur de la qualité de I'air
> Qualité de Il'air 10 V:

Réglage usine 2000 ppm
Votre réglage

Bande proportionnelle Xp Qualité de I'air

La valeur réelle de qualité de I'air est réglée a I'aide d'un régulateur P en fonc-
tion de la consigne actuelle de qualité de l'air.La bande proportionnelle Xp
(0..2000 ppm) pour le régulateur P est réglable a ce niveau. C'est dans cette
plage que tous les étages disponibles sont activés et désactivés.

O Menu principal > Ventilation > Régulateur de la qualité de I'air
> Bande P Xp:

Réglage usine 400 ppm
Votre réglage

Limitation de I'humidité

La fonction surveille I'humidité relative de I'air et la compare a la "valeur limite
d'humidité" réglée.
Si I'numidité rel. de I'air dépasse la valeur limite, la ventilation est activée sur

I'étage défini jusqu'a ce que I'humidité se trouve de nouveau a un différentiel
en dessous de la valeur limite.

La valeur hum. rel. est indiquée sur la centrale QAX910.

Dans certains cas, la ventilation n'est pas suffisante pour évacuer I'humidité
de l'air.

Pour empécher que la ventilation ne fonctionne de maniére ininterrompue
dans ces cas, il est possible de définir un intervalle de fonctionnement de la
ventilation a I'aide des réglages "Temps de fonctionnement" et "Temps de
pause".
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Le mode de fonctionnement par intervalle est désactivé lorsque I'humidité re-
lative est située de nouveau sous la valeur limite moins un différentiel.

r.F. A

oomec,
.o" ’..I‘_.'_..o-.... v
r.F. max —— o
'o' "\ SD
° h A
°4 (Y
'O' ...
I ON I I
OFF
ON | I | I | |—|
v OFF | -
t
2707D103de
r.R. Humidité relative de I'air
r.F. max "Valeur limite d'humidité"
SD "Ecart de commuation Limitation de I'humidité"
| Fonctionnement par intervalle activé (ON / OFF)
V ON Ventilateur activé, "Temps de fonctionnement Limitation de I'hnumidité"
V OFF  Ventilateur désactivé, "Temps de pause Limitation de I'humidité"

Ecart de commutation Limitation de I'"humidité

Si le systéme de ventilation est activé en raison d'une trop haute humidité de
I'air ambiant, il s'arréte lorsque la "valeur limite d'humidité" devient inférieure
du différentiel (1..20 %) réglé ici.

T Menu principal > Ventilation > Limitation de I'humidité
> Ecart de commutation:

Réglage usine 5%

Votre réglage

Temps de fonctionnement Limitation de I'humidité

L'intervalle de limitation de I'hnumidité débute avec le temps de fonctionnement
(0..720 min). Durant cet intervalle de temps, la ventilation fonctionne en étant
réglée sur I'étage défini.

°T  Menu principal > Ventilation > Limitation de I'humidité
> Temps de fonctionnement:

Réglage usine 30 min

Votre réglage
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Temps de pause Limitation de I'humidité

Une fois le "temps de fonctionnement" écoulé, la ventilation s'arréte durant le
temps de pause (0..720 min) réglé ici, puis se remet en marche.

| Menu principal > Ventilation > Limitation de I'humidité
> Temps de pause:

Réglage usine 60 min
Votre réglage

Humidité a0 Vv/10V

Pour la limitation de I'hnumidité, il faut raccorder un capteur d'humidité de I'air
0..10 V.

III Le capteur d'humidité de I'air doit se trouver dans la piece de ma-
niére a ce que, méme lorsque la ventilation est désactivée il soit
soumis aux courants de I'air. Un capteur placé dans la gaine d'éva-
cuation ne convient donc pas.

La valeur d'humidité pour 0 V et 10 V (0..100 % hum. rel.) peut étre réglée ici.

®T  Menu principal > Ventilation > Limitation de I'humidité > Humidité 0 V:

Réglage usine | 0 % hum. rel.
Votre réglage

e Menu principal > Ventilation > Limitation de I'humidité > Humidité 10 V:

Réglage usine | 100 % hum. rel.
Votre réglage

Temps de fonctionnement minimum
Refroidissement nocturne

Lorsque toutes les conditions d'activation du refroidissement nocturne sont
réunies, celui-ci est activé durant au moins l'intervalle de temps (0..720 min)
réglé ici.
| Menu principal > Ventilation > Refroidissement nocturne

> Temps fonction. min:

Réglage usine 30 min
Votre réglage
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Piéce de référence Refroidissement nocturne

La centrale d'appartement a besoin de la température ambiant et de la tempé-
rature extérieure pour générer la différence de température d'influence.

En définissant la piéce de référence, vous indiquez au régulateur quelle est la
sonde d'ambiance pouvant le mieux servir de valeur de référence.

T Menu principal > Ventilation > Refroidissement nocturne
> Piece de référence:

Réglage usine Piéce 1

Votre réglage O Piece 1, O Piéce 2, O Piece 3, 0O Piece 4,
O Piéce 5, O Piéce 6, O Piéce 7, [ Piece 8,
O Piéce 9, O Piéce 10, O Piéce 11, O Piece 12

Valeur limite de température extérieure pour le
refroidissement nocturne

Indique la température extérieure la plus basse (0..50 °C) pour laquelle un
refroidissement nocturne est autorisé. En dessous de cette température, le
refroidissement nocturne est bloqué.

T Menu principal > Ventilation > Refroidissement nocturne

> Valeur lim. T ext.:

Réglage usine 12 °C
Votre réglage

Différence température ambiante-extérieure -
Refroidissement nocturne

Indiquez de quelle valeur la température extérieure doit étre inférieure a la
température ambiante (0..20 K) pour que le refroidissement nocturne soit au-
torisé.

T Menu principal > Ventilation > Refroidissement nocturne
> Diff. Amb.-Ext.:

Réglage usine 5K
Votre réglage

Temporisation au démarrage

La temporisation au démarrage (00.00..60.00 mm.ss) empéche une commu-
tation trop rapide des différents étages de ventilation. Lorsqu'un étage est en
fonctionnemen, elle doit s'étre enti€rement écoulée avant la commutation sur
I'étage suivant.

°T  Menu principal > Ventilation > Réglages Ventilation
> Temporisation au démarrage:
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Réglage usine 00.00 mm.ss
Votre réglage

Temps de blocage

L'étage de ventilation demeure bloqué aprés désactivation pendant l'intervalle
de temps réglé ici (00.00..60.00 mm.ss). |l faut atteindre que ce temps soit
écoulé pour que la ventilation soit de nouveau activée.

Le temps de blocage est le méme pour tous les étages de ventilation.

O Menu principal > Ventilation > Réglages Ventilation
> Temps de blocage:

Réglage usine 00.00 mm.ss
Votre réglage

Temps de marche par inertie

Lorsqu'un étage de ventilation est désactivé, le "Temps de marche par inertie"
(00.00..60.00 mm.ss) débute. Il faut attendre que ce temps soit écoulé pour
que I'étage de ventilation immédiatement inférieur soit activé.

T Menu principal > Ventilation > Réglages Ventilation

> Temps de marche par inertie:

Valeur indicative 00.00 mm.ss
Votre réglage

Eau chaude sanitaire
Consigne antigel

Réglez la consigne ECS a appliquer en mode Protection.

oz Menu principal > ECS > Consignes > Cons. antigel:

Valeur de référence 5°C
Votre réglage

Consigne de protection anti-légionelles

Réglez la consigne ECS a laquelle le ballon doit étre chauffé pendant la fonc-
tion anti-légionnelles.

oz Menu principal > ECS > Fonction anti-légio. > Cons.anti-légionelle:

Valeur de référence 70 °C
Votre réglage
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Fréquence prot. anti-légionelles

Réglez la fréquence d'activation de la fonction anti-légionnelles. La protection
anti-légionnelles peut étre lancée sur une base quotidienne ou hebdomadaire.
Pour une protection hebdomadaire, il est possible de choisir le jour (Lun..Dim).

Iil Le réglage "Jamais" désactive la protection anti-légionnelles.

e Menu principal > ECS > Fonction anti-légio. > Fréq. anti-légion.:

Valeur de référence | Lundi

Votre réglage O Jamais

O Tous les jours
O Lundi

O Mardi

[0 Mercredi

O Jeudi

[ Vendredi

[0 Samedi

O Dimanche

Heure de protection anti-légionelles

Spécifiez I'heure (00:00..24:00) de démarrage de la protection anti-légionelles.

-1 Menu principal > ECS > Fonction anti-légio. > Tps antilégionellose:

Valeur par défaut 05:00
Votre réglage

Durée protection anti-légionelle

Lorsque la protection anti-légionnelles est active, le ballon d'ECS est maintenu
a la consigne anti-légionelles pendant la durée réglée ici (0.00..6.00 h).

oz Menu principal > ECS > Fonction anti-légio. > Pér antilégionellose:

Valeur de référence 00.30 h.min.
Votre réglage
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Priorité d'ECS

Avec la priorité d'ECS, la charge du ballon peut étre privilégiée grace a une
réduction de puissance des circuits de chauffage.

Pas de Pendant la préparation d'eau chaude sanitaire, aucune
priorité restriction ne s'applique concernant le prélévement de
chaleur pour les circuits de chauffage.

La demande de température la plus élevée est envoyée au
régulateur de demande de chaleur (chauffage ou ECS).

Priorité Pendant la préparation d'eau chaude sanitaire, les circuits
absolue de chauffage ne doivent pas prélever de chaleur.

La demande de température pour la charge d'ECS est en-
voyée au régulateur de demande de chaleur.

T Menu principal > ECS > Réglages > Priorité:

Valeur par défaut Absolue
Votre réglage O Sans (paralléle)
O Absolue

Pour la production d'ECS avec une vanne de dérivation, réglez la prio-
rité d'ECS sur "Absolue”.

Différentiel

Le différentiel permet de réguler la charge d'eau chaude sanitaire. La charge
est libérée quand la température d'ECS passe en dessous de la consigne
d'ECS du différentiel ici réglé (1..20 K). La charge est interrompue dés que la
consigne d'ECS est de nouveau atteinte.

oz Menu principal > ECS > Réglages > Différentiel:

Valeur par défaut 5K
Votre réglage

Durée de charge max.

Pour éviter que le circuit de chauffage ne reste trop longtemps verrouillé ou
restreint par une priorité d'ECS, on peut limiter la "charge d'eau chaude sani-
taire avec priorité absolue" dans le temps (5..250 minutes).

|1| Le réglage "---" permet de charger le ballon sans limitation de durée.

oz Menu principal > ECS > Réglages > Durée charge max:

Valeur par défaut 60 min.
Votre réglage
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Charge forcée

Normalement, une charge du ballon n'est lancée que si la température du
ballon descend en dessous du point d'enclenchement (consigne de tempéra-
ture du ballon - différentiel). La charge forcée permet d'imposer une charge,
méme si ce critere d'enclenchement n'est pas rempli.

Démarrage
Si la charge forcée est activée et que la température du ballon est inférieure
de 1 K au moins a la consigne normale, la charge forcée est lancée.

Fin
La charge forcée s'arréte dés que la consigne de température de confort est
atteinte.

Vous pouvez spécifier le moment auquel a lieu la charge forcée:

Jamais La charge forcée est désactivée (on peut toujours
la déclencher manuellement via la touche ECS).

1er changement sur | La charge forcée est lancée a la premiére commu-
normal tation consigne réduite / consigne normale de la
journée. Ainsi, le ballon est entiérement chargé au
début de la journée.

Chaque changement | La charge forcée est lancée a chaque commutation
sur normal consigne réduite / consigne normale.

®T  Menu principal > ECS > Réglages > Charge forcée:

Valeur par défaut Jamais

Votre réglage O Jamais

O 1er changement

[0 Chaque changement

Une pression longue sur la touche ECS de la centrale d'appartement
permet aussi d'activer une charge forcée ECS unique. Durant la
charge forcée le symbole ECS clignote.

Augmentation de la consigne de charge d'ECS

Pour que la charge d'ECS ait lieu, il faut que la température de départ soit
plus élevée que la consigne d'ECS demandée. Réglez ici la surélévation de
consigne souhaitée (0..50 K).

®T  Menu principal > ECS > Réglages > Surélév. T. charge:

Valeur par défaut 10K
Votre réglage
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Pompe d'alimentation nécessaire

Si la pompe d'alimentation est commandée par un régulateur compatible KNX
TP1, vous pouvez spécifier si elle doit fonctionner pendant la charge d'eau
chaude sanitaire (en fonction du type d'installation sélectionné).

o O ’
T
Q —
-0 O
N\
A B
Cas A La pompe est utilisée pour la charge d'eau chaude sanitaire.
(Pompe alimentation: Oui)
Cas B La pompe n'est pas utilisée pour la charge d'eau chaude sanitaire.
(Pompe alimentation: Non)
2 Menu principal > ECS > Réglages > Pompe alimentation:
Valeur par défaut Oui
Votre réglage O Oui
[0 Non

Régime Eté Résistance électrique

Spécifiez si le programme horaire ECS est utilisé ou non pour la régulation de
la résistance électrique.

Sans programme | Le programme horaire n'agit pas sur la régulation de la
horaire résistance électrique en été. L'eau sanitaire est chauf-
fée en permanence sur la consigne Confort.

Avec programme | Le régulateur tient compte du programme horaire et du
horaire programme de congés pour la régulation de la résis-
tance électrique en été. L'entrée du régime ECS doit
étre mise sur "Auto”.

OF  Menu principal > ECS > Réglages > Résist. élect. été:

Valeur par défaut Avec programme horaire
Votre réglage O Sans programme horaire
O Avec programme horaire
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Groupes de commutation
Numéro de scénario

Les scénarios définis a la mise en service sont numérotés automatiquement

(1..16).

Pour éviter, ou au contraire obtenir un chevauchement des numéros avec
d'autres touches de scénarios disponibles (par exemple GAMMA wave, Hager
Tebis), vous pouvez modifier au besoin les numéros des scénarios de la cen-

trale.

e Menu principal > Bascul. groupes > Bascul. groupe X > Scene A ou B
> Numéro scene:

Iil Veuillez tenir compte de la différence entre les plages de numéros
des différentes gammes:

o Adaptateur de prise RF: 1..16
o GAMMA wave: 1..16
e Hager Tebis radio: 1.8

o Actionneurs KNX TP1:

1..64 (plage entiere)

Si vous utilisez des numéros de scénarios en dehors de la plage
reconnue, l'actionneur ne réagira pas aux commandes du scénario.

Groupe de Scénario Valeur par défaut Votre réglage
commutation
1 A 1
B 2
A 3
2 B 4
A 5
3 B 6
A 7
4 B 8
A 9
5 B 10
A 11
6 B 12
A 13
Y B 14
A 15
8 B 16
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Heure / Date
Début heure été / Début heure hiver

Le passage de I'heure d'été a I'heure d'hiver, et vice-versa, est automatique. Il
est possible d'adapter les dates de changement d'heure au plus t6t en cas de
modification des normes en vigueur.

Le réglage des dates de commutation agit comme suit: le premier dimanche
suivant la date spécifiée, le systéme fait passer I'heure de 02:00 (heure d'hi-
ver) a 03:00 (heure d'été) ou de 03:00 (heure d'été) a 02:00 (heure d'hiver).

Si I'on regle les deux dates sur le méme jour, le changement heure d'été /
heure d'hiver est désactivé.

T Menu principal > Heure / Date > Début heure été:

e Menu principal > Heure / Date > Début heure hiver:

Début de I'heure d'été Début de I'heure d'hiver
Valeur de référence | 25.03. 25.10.
Votre réglage

Défauts

Historique des défauts

L'historique des défauts contient les dix derniers messages d'erreur apparus
dans la centrale ou dans les composants radio qui lui sont associés.

®T  Menu principal > Défauts > Historique défauts > Défaut X:

Chaque affichage d'un message de défaut comprend le numéro du défaut, un
texte explicatif, I'neure et la date d'apparition du défaut, le type d'appareil et le
cas échéant, le groupe de fonction.

Effacer les défauts

Vous pouvez supprimer collectivement défauts actuels et historique des dé-
fauts.

T Menu principal > Défauts > Effacer histo. Déf.:
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Entrées / Sorties

Simulation Température extérieure

Pour la réalisation de tests, il est possible de simuler sur la centrale d'appar-
tement une température extérieure entre -50 et 50 °C. La valeur de mesure du
capteur de température extérieure n'est pas prise en considération. Pour la
température extérieure composée et pondérée, on utilise également la tempé-
rature extérieure simulée.

Durant la simulation, le message de défaut "Simultation de la température
extérieure activée" s'affiche. La simulation doit étre désactivée manuellement
(réglage: ---).
La température extérieure simulée est uniquement utilisée sur le plan
local.

Sur les autres régulateurs du méme bus, il est envoyé la valeur de
mesure du capteur de température extérieure raccordé.

T Menu principal > Entrées/Sorties > Entrées
> Simulation Température extérieure:

Réglage usine --- (pas de simulation)
Votre réglage

Textes

Les textes des "Nom de l'installation”, "Piéces", "Groupes de commutation"”,
"Portes", "Etat lumiere" et "Températures" peuvent étre réglés au niveau Ser-
vice, et sont donc décrits dans le manuel d'utilisation.

Nom du fichier

Un jeu de données créé avec l'application ACS Service peut étre chargé sur la
centrale d'appartement.

Dans ce cas, le nom de fichier de ces enregistrements apparait sur la ligne de
menu suivante:

T Menu principal > Réglages > Textes > Nom fichier:
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Nom des groupes Piéce 1 - 2

Donnez aux groupes Piéce des noms bien significatifs, par ex. espace séjour,
pieces annexes, etc.

| Menu principal > Réglages > Texte > Groupes Piece > Groupe Piece X:

Groupe Piece Réglage usine Votre réglage
1 Groupe Piece 1
2 Groupe Piece 2

Titre de carte de visite et lignes 1 - 4

La carte de visite électronique s'affiche comme page d'information et se com-
pose d'un titre et de quatre linges de texte, indiquant par exemple les coor-
données de la société ou de la personne responsable de l'installation.

oz Menu principal > Réglages > Textes > Carte de visite > Titre:

®T  Menu principal > Réglages > Textes > Carte de visite > Ligne 1 - 4:

Demande de température 0..10 V

Pour pouvoir transmettre une demande de température (pour le chauffage
d'ambiance et I'ECS) a un régulateur de demande de chaleur au moyen d’un
signal 0..10 V, il faut régler dans la centrale la consigne de température pour
0V et pour 10 V. Les valeurs intermédiaires sont déterminées par interpola-
tion linéaire.

Les demandes de température inférieures au seuil réglé ne sont pas transmi-
ses (0 V).

T Menu principal > Réglages > Chaud impératif > Demand. temp. a 0 V:
oz Menu principal > Réglages > Chaud impératif > Demand. temp. a 10 V:

O Menu principal > Réglages > Chaud impératif > Seuil de température:
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DCO0..10V

2707232

10

3

o2 °C

0O 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120
® Valeur en °C pour 0 V-
@ Valeur en °C pour 10 V-
® Valeur limite de la demande de température (les températures inférieures a cette valeur sont inter-
prétées comme "absence de demande de chaleur")

Valeur par défaut Votre réglage
Température a 0 V 0°C
Température a 10 V 100 °C
Seuil de température 0°C

Informations sur l'appareil
VVS-ID

A partir des données logicielles et des données mémoires actuelles (version
du logiciel, données EEPROM, données Flash), il est généré un identifiant
"Valid Version Set-ID" univoque.

En cas de probleme, cela permet a Siemens de déterminer précisément I'état
du logiciel de votre centrale d'appartement.

°T  Menu principal > Informations sur I'appareil > VVS-ID:
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Sauvegarde des données

Les parametres de mise en service peuvent étre enregistrés avec leur date et

année

. lls pourront étre restaurés au besoin, comme les paramétres par dé-

Menu principal > Sauver données > Date enregistr. (lecture seule):
Menu principal > Sauver données > Année enregistr. (lecture seule):
Menu principal > Sauver données > Rétablir:

Menu principal > Sauver données > Sauvegarde:

Menu principal > Sauver données > Restaure régl. usine:

Lors de I'enregistrement, toute donnée éventuellement présente dans
la mémoire de sauvegarde est écrasée de fagon irréversible.

Lors de la restauration ou du rétablissement des réglages usine, le
jeu de données présent dans la mémoire principale de I'appareil est
écrasé de fagon irréversible.

Certains réglages du bus, ainsi que I'ensemble des textes personna-
lisés sont toutefois conservés.

Le rétablissement des réglages d'usine réinitialise par contre égale-
ment les textes définis par I'utilisateur.
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Restrictions du systéme

Limitations du systéme (Bus TP1)

126 centrales d'appartement QAX910

Limitations par centrale d'appartement

1 sonde météo
12 pieces
contacts de porte (surveillés)
4 actionneurs de luminaire avec affichage d'état
(uniquement sur KNX TP1 (Mode S))
3 répéteurs radio
64 composants sans fil (au total, avec la centrale d'appartement)

Les actionneurs de stores, variateurs de lumiére et commutateurs
peuvent étre utilisés a volonté en plus des appareils ci-dessus.

Limitations par piéce

1 appareil d'ambiance

2 sondes d'ambiance

1 régulateur de chauffage

6 servomoteurs de régulation de radiateur
(1 régulateur primaire, 0-5 régulateurs secondaires)
ou canaux de régulateur de chauffage

6 contacts de fenétre

1 détecteur de fumée

m Il est impossible de combiner des servomoteurs de régulation de

radiateur et un régulateur de chauffage dans une méme piéce.

Communication

Protocole

Le protocole utilisé (pour liaison radio et filaire) est Konnex.

KNX TP1 bus bifilaire selon KNX TP1,
avec prise RJ45 pour le raccordement de I'outil de service.
KNX RF bus radio selon KNX RF
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Entretien / service
Périphériques

Restauration des réglages d'usine

Pour rétablir les paramétres d'origine des périphériques, appuyez sur leur tou-
che de fonction pendant au moins 20 secondes.

L'appareil redémarre avec ses valeurs par défaut et n'est plus connecté a la
centrale.

Réglage manuel du servomoteur de radiateur

Pour des travaux de maintenance,
ou en cas de dérangement, il est
possible d'amener le servomoteur
SSA955 a la position voulue a l'aide
d'une clé six pans de 3 mm.
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Elimination

La centrale et les appareils qui lui sont associés sont a considérer
comme des produits électroniques ancienne génération, au sens de
la directive européenne 2002/96/CE (DEEE), et ne doivent pas étre
éliminés comme des déchets domestiques. Il convient donc de la re-
cycler selon les circuits prévus par les prescriptions nationales cor-
respondantes. Respecter impérativement la législation locale en vi-
gueur. Les piles usées sont a porter aux points de collecte spéciaux
prévus a cet effet.
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